Obrazac 3. FINANCUSKA AGENCIIA

FINANCIJSKA AGENCIJA . ‘  ODJEL PISARNICE - ZAGREB 1
OIB: 85821130368 _ & 04 _M-' : R
Zagreb, Ul Grad? V.ulfovara 70 - PREDSTECAINE MagoDE j
(adresa nadlezne jedinice) ‘ PRIMANIZ | 9TPREMA poRTE

NadleZni trgovaéki sud: Trgovacki sud u Varazdinu
Poslovni broj spisa: 4 St — 582/17

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prézime / tvrtka ili naziv: BAYERN GENETIK GmbH
OIB: 51845587089

Adresa / sjediste

Gut Altenbach 2, D-84036 Kumhausen, Landshut, Njemacka

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv INAGRO d.o.o.
OIB: 97768400261

Adresa / sjediste

48260 Krizevci, Paska ulica 15

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o isporuci robe, u tijeku sudski postupak pred Trgova¢kim sudom u Varazdinu,
br. Povrv — 37/2016.

Iznos dospjele trazbine: 2.502.470,03 Kn___~ (kn)

Glavnica: 1.742.877,66 Kn (kn)

Kamate:  759.592,37 Kn (kn)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog poslzzpka _
(kn)

Dokaz o postojanju traZzbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvod iz poslovnih knjiga od 18.12.2017., obradun zakonskih zateznih kamata za razdoblje od
dospijeca obveze do15.12.2017.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA@a iznos (kn)
Naziv ovr$ne isprave :




o

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava: Rjesenje Trgovaékog suda u Varazdinu br. 2 Povrv-37/16 od
26. 09.2017. kojim je odredena prethodna mjera radi naplate iznosa od 192.780,00 Eura s
pripadaju¢im zakonskim zateznim kamatama, ispravak rje§enja od 05.10.2017, te RjeSenje
Visokog trgovagkog suda RH br. 39 P%-6400/16 od 24.10.2017.

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo: novéana sredstva zaplijenjena po navedenom
rjeSenju, na dan donoSenja i objave Rjesenja kojim se pokreée predstedajni postupak
zaplijenjeno svega 797.008,85 Kn. MozZe se predvidjeti da vjerovnik, ukoliko ne bude daljnjih
zaplijena, iz razluénog prava neée moéi namiriti razliku do punog iznosa trazbine, tj. da neée
modéi namiriti iz razluénog prava iznos od 1.705.461,18 Kn.

Iznos trazbine: navedeno rjeSenje TS Varazdin je doneseno radi osiguranja samo dijela
ukupne traZbine vjerovnika, te je njime odredena prethodna mjera radi osiguranja naplate
iznosa od 192.780,00 Eura, $to preratunato u kune sukladno SZ-u na dan otvaranja postupka
iznosi 1.455.68120 Kn, uveéano za pripadajuée zakonske zatezne kamate sukladno rjeSenju
kojim je mjera odredena (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM @bRICEM )

Razlucm VJerovmk pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta Qji si njegovo
razlu&no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEN{/ NE PRISTAJ EM
PODACI O IZLU(":NOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo .

IzIugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu&no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 03.01.2018. punomoénik:
Prilozi:

- Punomo¢ na njemackom i hrvatskom jeziku, ZAGR :

- lzvadak iz registra za vjerovnika na njemackom i hrvatskom jeziku,

- Uvjerenje Ministarstva financija RH o OIB-u vjerovnika,

- lzvod iz poslovnih knjiga na hrvatskom i njemackom jeziku,

- Obracun zakonskih zateznih kamata od dospijeca do 15.12.2017.,

- Ispis e-mailova putem kojih je sklopljen ugovor na njemackom i hrvatskom,

- Dopis duZnika od 03.02.2015. kojim priznaje veéi dio trazbine vjerovnika

- Redenje TS Varazdin br. Povrv-37/16 od 26.09.2017. i ispravak od 05.10.2017.

- Rjedenje Visokog trgovatkog suda RH br. P#-6400/2017. od 24.10.2017.

- Potvrda FINA-e o zaplijenjenim sredstvima po rjesenju TS Varaidin br. Povrv-37/16 do dana
otvaranja postupka, tj. do 15.12.2017.
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Orahovica, 2.1.2018.

Ovijereni prijevod s hjémaékog jezika
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Ovjereni prijevod s njemackog jezika

'Y

$2413
PUNOMOC

Ovim davateljica punomoéi BAYERN GENETIK GmbH, Gut Altenbach 2, D-84036
Kumhausen, Landshut, Njematka, broj subjekta upisan u Trgovatkom registru kod
Registarskog suda Landshut: HRB 8259, O1B: 51845587089 opunomocuje

ODVJETNIKA
DraZena Gazdu
HR-10000 Zagreb
Zvonimirova 67
Hrvatska

da ju zastupa u predsteajnom postupku koji se nad tvrtkom duZnikom INAGRO d.o.0., iz
HR-48260 KriZevci, Pagka ulica 15, OIB: 97768400261 vodi pred Trgovatkim sudom u
VaraZdinu pod poslovnim brojem: 4 St - 582/17. - ,

Opunomocenik je ovlasten da temeljem predocene punomodi poduzima sve pravne radnje
koje su neophodne za-ostvarivanje interesa davateljice punomodi u ovom postupku.

U Landshutu, 18.12.2017.

(pecat tvrtke)*
Bayern-Genetik GmbH
poslovnica:
Altenbach 2
84036 Kumhausen
(potpis necitljiv)*
Za tvrtku Bayern Genetik GmbH:
dr. Thomas Grupp, direktor

stranica ovjerenog prijevoda 1 od 3
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Qvjereni prijevod s njemackog jezika

Svitak ispravabr. S 2413 /2017 sk

Ovjera se autentiénost potpisa kojega je na prethodnoj stranici danas preda mnom
stavio

gospodin dr. Thomas Grupp,

roden 17. lipnja 1959.

poslovna adresa u 84036 Kumhausen, Altenbach 2,

osobno poznat,

ovdje u svojstvu direktora za

tvrtku Bayern-Genetik GmbH

sa sjediStem u mjestu Landshut,

adresa: 84036 Kumhausen, Altenbach 2,

upisana u Registar Opéinskog suda Landshut pod brojem

HRB 8259,

§to se utvrduje temeljem uvida u prethodno navedeni Trgovacki registar od
21.12.2017. da je tamo navedena tvrtka ypisana u Registar

i da je gospodin dr. Thomas Grupp ovlasten za pojedinacno zastupanje kao i za
zastupanje te tvrtke u svojstvu direktora koji je osloboden ograni¢enja iz ¢lanka 181.

BGB (njemackog Saveznog zakonika)*.
Landshut, 21. prosinca 2017.

(dokument je uvezan jamstvenikom
preko kojeg je naljepnica s otiskom Ziga javnog biljeznika)*

(tekst Ziga necitljiv)* (potpis necitljiv)*

Micheal Senftleben, javni biljeznik

Bayern-Genetik, UB Dr. Grupp1 (39726)

stranica ovjerenog prijevoda 2 od 3
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Ovjereni prijevod s njemackog jezika

(orisak okruglog pecata s

grbom u sredini)*

PREDSJIEDNIK BAVARSKOG

POKRAJINSKOG SUDA
LANDSHUT

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. zemlja: Savezna Republika Njemacka
Ova javna isprava

2. je potpisana od strane javnog biljeznika
Michaela Senftiebena

3. u svojstvu kao javnog biljeznika

4. opremljena je Zigom javnog biljeznika
Michaela Senftlebena u Landshutu

Potvrdena
5.u Landshutu 6. dne 21. prosinca 2017.

7. od strane predsjednika Pokrajinskog suda u Landshutu
8. pod brojem 910 a E - 1156/2017

9. Zig 10. potpis
(potpis necitljiv)*

Heinz-Peter Mair
predsjednik Pokrajinskog suda

(otisak okruglog pecata
s grbom u sredini) *

PREDSJEDNIK BAVARSKOG
POKRAJINSKOG SUDA

Pavo Leko, stalni sudski tuma& za njematki jezik, imenovan RjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u
Bijelovaru, broj 4-Su-313/11 od 10. travnja 2015., potvrdujem da gomji prijevod potpuno odgovara izvorniku

T Y

B S e ey

e

sasiavljenom na njematkom jeziku.

stranica ovjerenog prijevoda 3 od 3
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VOLLMACHT

Hiermit bevollméchtigt die Vollmachtgeberin, BAYERN GENETIK GmbH , Gut
Altenbach 2, D-84036 Kumhausen, Landshut, Deutschland, Firmennummer
im Handelsregister beim Registergericht Landshut: HRB 8259, OIB:
51845587089, Herrn

[ RECHTSANWALT
; DraZen Gazda

= HR-10000 Zagreb
! Zvonimirova 67

: Kroatien,

- —— .

sie im Vorkonkursverfahren zu vertreten, das an der Schuldnerin, INAGRO
d.o.o. aus HR-48260 KriZevci, Paska ulica 15, OIB: 97768400261, vor dem
Handelsgericht in Varazdin unter dem Geschéftszeichen: 4 St - 582/17
geflihrt wird.

-

Der Bevollméchtigte ist berechtigt, aufgrund der vorliegenden Vollmacht alle
Rechtshandlungen vorzunehmen, die fiir die Wahrnehmung von Interessen
der Vollmachtgeberin in diesem Verfahren notwendig sind.

S ol R

In Landshut, am 18.12.2017
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Beglaubigt wird die Echtheit der uniseitigen, heute i
Unterschrift von

Herrn Dr. Thomas Grupp,
geboren am 17. Juni 1959,
geschaftsansassig in 84036 Kumh;
personlich bekannt, -~ o

hier handelnd als Geschéftsfiihrer'f'bﬁ
_ Firma Bayern-Genetik GmbH
= mit dem Sitz in Landshut,

64\'14

wozu aufgrund Einsicht in das vorgenam.

gﬂ

."'dsi;'%ut den 21..Dezé‘""

w. Y
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Ovaj se dokument sastoji od
ove naslovne stranice i-

5 stranica prijevoda.

Br.: Ov-3/2018

Orahovica, 2.1.2018.

Ovjereni prijevod s njemackog jezika
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Svitak ispravabr. S 2414 /2017

Potvrda iz Trgovackog registra

1. Ja, javni biljeznik, izvr§io sam 21.12.2017. uvid u elektronski Trgovacki registar
Opcéinskog suda u Landshutu, HR B 8259, te utvr&ujem da su tamo upisani tvrtka
Bayern-Genetik GmbH
sa sjediStem u Landshutu
(poslovna adresa: Altenbach 2, 84036 Kumhausen)
i gospodin dr. Thomas Grupp, roden 17.06.1959. kao direktor ovlasten za pojedinacno
zastupanje kao i za zastupanje te tvrtke u .svojstvu direktora koji je osloboden
ogranicenja iz ¢lanka 181. BGB (wjemackog Saveznog zakonika)*.

2. Nadalje utvrdujem da je predoéeni otisak sukladan s elektronskim Trgovacki registrom
kao i s priloZzenim ispisom izradenim pomoéu Trgovaékog registra.

Landshut, 21. prosinca 2017.

(dokument je uvezan jamstvenikom
preko kojeg je naljepnica s otiskom Ziga javnog biljeznika)*

(tekst Ziga necitljiv)* (potpis necitljiv)*

Micheal Senftieben, javni biljeZnik

stranica ovjerenog prijevoda 1 od 5
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Ovjereni prijevod s _njemackog jezika

(oiisak okruglog pecata s
grbom u sredini)*
PREDSJEDNIK BAVARSKOG
POKRAJINSKOG SUDA
LANDSHUT

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. zemlja: Savezna Republika Njematka
Ova javna isprava

2. je potpisana od strane javnog biljeZznika
Michaela Senftlebena

3. u svojstvu kao javnog biljeznika

e -.—e:y—-;—:wra:-:r::mmww*ﬂ‘wwkvmmfw?ffﬁ“*;

4. opremijena je Zigom javnog bilieznika
Michaela Senftiebena u Landshutu

Potvrdena
5.u Landshutu 6. dne 21. prosinca 2017.
7. od strane predsjednika Pokrajinskog suda u Landshutu
8. pod brojem 910 a E - 1155/2017

9. Zig 10. potpis

T e

(potpis necitljiv)*
Heinz-Peter Mair
predsjednik Pokrajinskog suda

(otisak okruglog pecata s
grbom u sredini)*

PREDSJEDNIK BAVARSKOG
POKRAJINSKOG SUDA ‘

o

stranica ovjerenog prijevoda 2 od 5
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ukRN. S 2414 poi;

Handelsregisterbescheinigung

1. Ich,'der Notar, habe am 21.12.2017, das elektronische Handelsre-
t. HR B 8259, eingesehen, und

gister des Amtsgerichts Landshi
 stelle fest, dass dort die -




APOSTILLE

(Convention de I.a Haye du 5 octobre 1961)

Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde :
ist unterschrieben von Notar Michael Senftleben

in seiner Eigenschatft als Notar.
Sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Michael
Senftleben in Landshut

Bestitigt -
in Landshut 6. am 21. Dezember 2017

durch den Prasidenten des Landgerichts Landsti
unter Nr. 910 a E - 11565/2017 '

Siegel 10. Unterschrift
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Ovaj se dokument sastoji od
ove naslovne stranice i

3 stranice prijevoda.

Br.: Ov-1/2018 -
Orahovica, 2:1.2018.

Oi'jeréni prijevdd s njemackog jezika
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Ovjereni prijevod s njemackog jezika

S$2412

Vjerovnik:
BAYERN GENETIK GmbH
Gut Altenbach 2

D-84036 Kumhausen, Landshut
Njemacka
OIB: 51845587089

Duznik:

INAGRO d.o.0.
Pagka ulica 15
48260 Krizevci
Hrvatska

OIB: 97768400261

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Uvidom u poslovne knjige provedenim 18.12.2017. utvrdeno je potraZivanje prema duzniku INAGRO
d.o.0. KriZevci, Paska ulica 15, OIB: 97768400261 sa sljede¢im detaljima:

Br. Broj konta: Datum ratuna: Datum isporuke: Iznos (EURA):  Saldo (EURA): Izmos u HRK

(srednji tecaj
Hrvatske narodne
banke 18.12.2017.)

1. 147747 31.12.2014. 24.03.2014. 139.500,00 139.500,00 1.052.517,03 HRK
2. 147746 31.12.2014. 28.03.2014. 91.500,00 91.500,00 690.360,63 HRK
Svota: ' 231.000,06 EURA (1.742.877,66 HRK)

“

Landshut, 18.12.2017.

(pecat tvrtke)*

Bayern-Genetik GmbH
poslovnica:
Altenbach 2

84036 Kumhausen

(potpis necitljiv)*

Dr. Thomas Grupp

Bayern Genetik GmbH

direktor

Stranica ovjerenog prijevoda 1 od 3




Ovjereni prijevod s_njemackog jezika

Svitak ispravabr. S 2412 /2017 sk

Ovjera se autentiénost potpisa kojega je na prethodnoj stranici danas preda mnom
stavio

gospodin dr. Thomas Grupp,

roden 17. lipnja 1959.

poslovna adresa u 84036 Kumhausen, Altenbach 2,

osobno poznat,

ovdje u svojstvu direktora za

tvrtku Bayern-Genetik GmbH

sa sjediStem u mjestu Landshut,

adresa: 8403_6 Kumhausen, Altenbach 2,

upisana u Registar Opc¢inskog suda Landshut pod brojem

HRB 8259, .

$to se utvrduje temeljem uvida u prethodno navedeni Trgovacki registar od
21.12.2017. da je tamo navedena tvrtka upisana u Registar

i da je gospodin dr. Thomas Grupp ovlasten za pojedinagno iasfupanje kaoiza
zastupanje te tvrtke u svojstvu direktora koji je osloboden ograni€enja iz ¢lanka 181.

BGB (njemackog Saveznog zakonika)*.
Landshut, 21. prosinca 2017.

(dokument je uvezan jamstvenikom
preko kojeg je naljepnica s otiskom Ziga javnog biljeznika)*

(tekst Ziga neditljiv)* (potpis neditljiv)*

Micheal Senftleben, javni biljeznik

Bayern-Genetik, UB Dr. Grupp1 (39726)

stranica ovjerenog prijevoda 2 od 3



Ovijereni prijevod s _njemackog jezika

(oiisak okruglog pecata s
grbom u sredini)*
PREDSIEDNIK BAVARSKOG ) -
POKRAJINSKOG SUDA
g LANDSHUT
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

‘ 1. zemlja: Savezna Republika Njemacka

Ova javna isprava

' 2. je potpisana od strane javnog biljeZnika
Michaela Senftlebena

3. u svojstvu kao javnog biljeZznika

4. opremijena je zigom javnog biljeznika
_ Michaela Senftlebena u Landshutu

Potvrdena
5. u Landshutu 6. dne 21. prosinca 2017.
7. od strane predsjednika Pokrajinskog suda u Landshutu
8. pod brojem 910 a E - 1154/2017

9. Zig 10. potpis
(potpis necitljiv)*

Heinz-Peter Mair
predsjednik Pokrajinskog suda

(otisak okruglog pecata
s grbom u sredini)*

PREDSJEDNIK BAVARSKOG
° POKRAJINSKOG SUDA

T

T e e e ey

Pavo Leko, stalni sudski tumal za njematki jezik, imenovan RjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u
Bjelovaru, broj 4-Su-313/11 od 10. travnja 2015., potvrdujem da gomnji prijevod potpuno odgovara izvorniku
sastavljenom na njematkom jeziku.

stranica ovjerenog prijevoda 3 od 3
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Co2412

Gldubiger:

BAYERN GENETIK GmbH
Gut Altenbach 2

D-84036 Kumhausen, Landshut
Deutschland

OIB: 51845587089

Schuldner:
INAGRO d.o.0.
Paska ulica 15
48260 Krizevci
Kroatien

OIB: 97768400261

T e

T

AUSZUG AUS DEN GESCHAFTBUCHERN

Durch Einsichtnahme in die Buchhaltungsunterlagen am 18.12.2017 wurde eine Forderung
gegenuber dem Schuldner INAGRO d.o.0. KriZevci, Patka ulica 15, OIB: 97768400261, mit

folgenden Details festgestellt:

Lfd.Nr. Kontonr: Rechnungsdatum: Lieferdatum Betrag (EUR): Saldo (EUR): Betrag in Kn
(mittlerer Kurs der

Kroatischen Nationalbank

g, S g T T S T i e e T B o T T S e e Wy Ne Wy e "

i f‘ am 18.12.2017.)
j
f f 1. 147747 31122014, 24.03.2014. 139.500,00 139.500,00. 1.052:51%,03 Kn
!& 2. 147746 31.12.2014. 28.03.2014. 91.500,00 QLSOQ‘,O'Q»A 690:360,63 Ka
;’,
f.l:
}
;
o
I &
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Beglabbigt wird die Echtheit der umseitfgen, heute vor mir anérkannten
Unterschrift von '

Herrn Dr. Thomas Grupp,
"‘ ini 1959, -

AT R

4 1 eingetrageiiivi:Regi
. HRB8250; .. .%; -
" W 1das vorgenannte Handelsregister vom
d, dass dort die genannte Firma eingetragen

)p als einzelvertretungsberechtigter und vor: @;'.',-;

] 181 BGB befreiter Geschaéftsflihrer zu dé
Vertretung berechtigtist.
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutéchland

Diese bdffentliche Urkunde

. ist unterschrieben von Notar Michael Senftieben
. in seiner Eigenschatft als Notar.

. Sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Michael

Senftieben in Landshut

Bestitigt

. in Landshut 6. am 21. Dezember 2017
7. durch den Prasidenten des Landgerichts Landshut
. unter Nr. 910 a E - 1154/2017

. Siegel 10. Unterschrift

‘einz;Pe_t'er '/
¥y Président des
D
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Annciifes sgandia
Sektor poslovne mreZe

Strana: 1
Datum: 03.01.2018.

Split - -
OBRACUN KAMATE S VISE GLAVNICA
Glavnica &if. KTE Datum od . Datum do Kamata Ukupno
1.052.517,03 21 25.03.2014. 15.12.2017. 459.400,20 1.511.917,23
690.360,63 21 29.03.2014. 15.12.2017. 300.192,17 990.552,80
1.742.877,66 ' 759.592,37 2.502.470,03
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ienzda

. From: "Antonio Orak" <tonyorak@eircom.net>
To: - <odvjetnik.drazengazda@zg.t-com.hr>
Sent: 1. prosinac 2015 9:59

Subjc.act: Fwd: Fwd: Re: AW: AW: AW: Selektion fur Bosnien

Antonio Orak, DMV
BAYERN-GENETIK GmbH
Repriésentant - Balkan

http://www.bayern-genetik.de
mob. +385 98 733 373

email: tonyorak@eircom.net
Skype: antonio.orak1

----- Forwarded Message -----

From: Inagro d.o.0. <inagro.hr@gmail.com>

To: tonyorak@eircom.net

Sent: Mon, 03 Mar 2014 10:21:08 -0000 (GMT)
Subject: Fwd: Re: AW: AW: AW: Selektion fur Bosnien

Antony, evo ti dana$nja prepiska s Hansom.

Poz
Mariza

-------- Original Message --------

Subject: Re: AW: AW: AW: Selektion fur Bosnien
Date: Mon, 03 Mar 2014 10:42:39 +0100

From: Inagro d.o.o. <inagro.hr@gmail.com>

To: Holzer, Hans <hans.holzer@bayern-genetik.de>

Nein. Die Abladeadresse ist in Bosnien. Ich sende noch die genaue Anschrift.

MfG
Mariza

On 3.3.2014. 10:36, Holzer, Hans wrote: :

> Sollen wir diese Adresse auch ins Veterindrzeugnis eintragen lassen als Abladeadresse??
>

>LG

>

> Mit freundlichen Griilen’

> Hans Holzer
> :

>
> BAYERN-GENETIK GmbH
> Standort Grub

> Senator-Gerauer-Str. 19

> 85586 Grub

1.12.2015
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>
> (+49 (0)8999 15 20-13

> (+49 (0)89 99 15 20-53

> E-Mail: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de

> Internet: www.Bayern-Genetik.de

>

> Sitz der Gesellschaft: Landshut

> Registergericht Landshut, HRB 8259

> Vorstand: Sebastian Miihlbauer (Vorsitzender), Josef Hifel,
> Johann Lettmair, Franz-Xaver Stiirzer ' '

> Geschiftsfiihrer: Dr. Thomas Grupp

> e Urspriingliche Nachricht-----

> Von: Inagro d.o.o. [mailto:inagro.hr@gmail.com]

> Gesendet: Montag, 3. Mérz 2014 10:36

> An: Holzer, Hans

> Betreff: Re: AW: AW: Selektion fur Bosnien

>

> Hallo Hans, .

> das Lizenz ist fertig - wir haben es heute bekommen - ich schicke das im nachsten Mail.
>

> Was die Rechnungen angeht, die sollen auf folgende Anschrift gemacht sein:

> .

>INAGRO d.o.o.

> Paska 15

> HR - 48260 KriZevci

>PDV ID br: HR97768400261

>

> Zahlung - mit Antonio ist verabredet, dass wir 3 Tage nach der Ankunft der Tieren zahlen, da wir
auch 3 Tage laut von Zoll bestatigten Rechnungen das Geld von der Bank bekommen werden.
>

> MFfG

> Mariza .

>

>On 3.3.2014. 10:21, Holzer, Hans wrote:

>> Hallo Mariza!

>>

>> Bis wann denkst du denn das die Einfuhrlizenz fertig ist??

>>

>> Nichste Frage, wo sollen wir denn die Rechnung genau hinschicken, denn wir haben ja bestitigte
Listen der selektierten Tiere und wir konnen hier leider nur verladen sofern das Geld vor Verladung
eingegangen ist. :

>>

>> LG aus dem nebeligen Bayern

>>

>> Mit freundlichen Griiflen

>> Hans Holzer

>>

>>

>>BAYERN-GENETIK GmbH

>> Standort Grub

>> Senator-Gerauer-Str. 19

>> 85586 Grub

>>

1.12.2015
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-

>>(1+49 (0)89 99 15 20-13
>> (+49 (0)89 99 15 20-53

>> E-Mail: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de

>> Internet: www.Bayem-G_enetik.de
>>

>> Sitz der Gesellschaft: Landshut

>> Registergericht Landshut, HRB 8259

>> Vorstand: Sebastian Miihlbauer (Vorsitzender), Josef Hifel, Johann
>> Lettmair, Franz-Xaver Stiirzer

>> Geschiftsfiihrer: Dr. Thomas Grupp

>>

>> -----Urspriingliche Nachricht-----

>> Von: Inagro d.o.o. [mailto:inagro.hr@gmail.com]

>> Gesendet: Donnerstag, 27. Februar 2014 13:00

>> An: Holzer, Hans , ‘
>> Betreff: Re: AW: Selektion fur Bosnien

>>

>> Sehr geehrter Herr Holzer,

>>

>> das Einfuhrlizenz fur Bosnien ist noch nicht fertig, aber wir versuchen es zu beeilen.

>>

>> Konnten Sie uns bitte Information geben fur wann haben Sie geplant diese 150 Tiere zu liefern.
>> Es waere gut, dass alle S LKW aufeinmal fahren, damit wir keine Probleme bei dem Zoll in
Bosnien haben.

>>

>> Mit freundlichen Grussen

>> Mariza

>> Inagro -

>>

>>

>>On 21.2.2014. 11:21, Inagro d.o.o0. wrote:

>>> Der Grenzubergang zwischen HR-BiH ist GRADISKA.

>>> Das Importlizenz ist noch leider nicht fertlg Sobald wir es haben,

>>> sende ich es zu.
>>>

>>> MfG

>>> Mariza

>>> .

>>>(On 21.2.2014. 8:41, Holzer, Hans wrote:
>>>> Herzlichen Dank fiir die Info!

>>>>

>>>> Jch briuchte bitte noch die Einfuhrerlaubnis (Import permit) wegen
>>>> Benennung der Grenzen.

>S>>>

>>>> Tausend Dank im voraus!

>>>>

>>>> Mit freundlichen Griilen

>>>> Hans Holzer
>>>>

>>>>
>>>> BAYERN-GENETIK GmbH
>>>> Standort Grub

>>>> Senator-Gerauer-Str. 19
>>>> 85586 Grub

1.12.2015
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>>>>

T>>>> (1 +49 (0)89 99 15 20-13

>>>> (1 +49 (0)89 99 15 20-53

>>>> E-Mail: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de

>>>> Internet: www.Bayern-Genetik.de

>>>>

>>>> Sitz der Gesellschaft: Landshut

>>>> Registergericht Landshut, HRB 8259

>>>> Vorstand: Sebastian Miihlbauer (V. ors1tzender) Josef Hifel, Johann
>>>> Lettmair, Franz-Xaver Stiirzer

>>>> Geschiftsfithrer: Dr. Thomas Grupp
>>>>

>>>>
>5>> ceenn Urspriingliche Nachricht-----

>>>> Von: Inagro d.o.o. [mailto:inagro.hr@gmail.com]

>>>> Gesendet: Freitag, 21. Februar 2014 08:37 )

>>>> An: hans.holzer(@bayern-genetik.de

>>>> Betreff: Selektion fur Bosnien

>>>>

>>>> Sehr geehrter Herr Holzer,

>>>>

>>>> hier die Angaben fur die Selektion der trachtigen Kalbinnen Holstein
>>>> fur Bosnien.

>>>> .
>>>> Die Kommision (2 Personen) kommt am Sonntag 23.02.2014. wie folgt an:
>>>> Flight LH 3059 -Lufthansa

>>>> Departure: Zagreb

>>>> Arrival: Berlin - Tegel um 10.30. Uhr

>>>>

>>>> Die Kommision fliegt zuruck am 27.02.2014. von Berlin - Tegel um
>>>> 8.35 Uhr.

>>>>

>>>> Die Kommision:

>>>> Herr Vladimir Vulin, mob. 00387 66 725 461 (englisch) Frau Mirjana
>>>> Grajié

>>>>

>>>> Fur alle Fragen stehen wir gerne zur Verfugung.

>>>>

>>>> Mit freundlichen Grussen

>>>> Mariza

>>>> Inagro d.o.o.

1.12.2015
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Stranica 1 od 4

Drazen Gazda

Od: ,Antonio Orak" <tonyorak>eircom.net

Za: <odvjetnik.drazengazda@zg.t-com.hr>

Poslano: 1. prosinca 2015. 9:59 '

Predmet: Prosl.: Prosl.: Odg.: Odg.: Odg.: Odg.: Selekcija za Bosnu

Antonio Orak, dipl. vet.
BAYERN-GENETIK GmbH
predstavnik za Balkan

http://www.bayern-genetik.de
Mob.: +385 98 733 373

E-posta: tonyorak@eircom.net

Skype: antonio.orak1

----- Proslijedena poruka —---

Od: Inagro d.o.o. <inagro.hr@gmail.com>

Za: tonyorak@eircom.net

Poslano: ponedjeljak, 3. ozujka 2014. 10:21:08 -0000 (GMT)
Predmet: Prosl.: Odg.: Odg.: Odg.: Odg.: Selekcija za Bosnu

Antony, evo ti danasnja prepiska s Hansom.

Poz
Mariza

-—--—- Qriginalna poruka --------

Predmet: Odg.: Odg.: Odg.: Odg.: Selekcija za Bosnu
Poslano: ponedjeljak, 3. ozujka 2014. 10:42:39 +0100
Od: Inagro d.0.0. <inagro.hr@gmail.com>

Za: Holzer, Hans <hans.holzer@bayern-genetik.de>

Ne. Adresa istovara nalazi se u Bosni. Jo$ ¢u poslati toénu adresu.

Srdacan pozdrav
Mariza

Dana 3. 3. 2014. u 10:36 Holzer, Hans napisao je:

> Moramo li tu adresu upisati i u veterinarsku svjedodZbu kao adresu istovara??
> .
> Lijep pozdrav

>

> Srdacan pozdrav

> Hans Holzer

>

>

> BAYERN-GENETIK GmbH

> Lokacija Grub

> Senator-Gerauer-Str. 19

> 85586 Grub

1. 12. 2015.
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Stranica 2 od 4

> -

> { +49 (0)89 99 1520-13

> { +49 (0)89 99 1520-53

> E-posta: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de
> internet: www.Bayern-Genetik.de

>

> Sjediste drustva: Landshut

' > Registarski sud Landshut, HRB 8259

> Uprava: Sebastian Muhlbauer (predsjednik), Josef Hafel,
> Johann Lettmair, Franz-Xaver Sttrzer
> Direktor: dr. Thomas Grupp

>

>

> —-lzvorna poruka-——

>0d: Inagro d.o.0. [mailto:inagro.hr@gmail.com]

_ >Poslano: ponedijeljak, 3. oZzujka 2014. 10:36
b >Za: Holzer, Hans

> Predmet: Odg.: Odg.: Odg.: Selekcija za Bosnu

>

> Zdravo, Hans,

> dozvola je gotova — dobili smo je danas — poslat ¢u je u sljedeéoj poruci e-postom.
>

> 3to se tide raduna, treba ih izraditi sa sliedecom adresom:

>

> INAGRO d.o.0.

> Paska 15

> HR-48260 Krizevci

> PDV ID br: HR97768400261

>

> Plaéanje — s Antonijem je dogovoreno da éemo piatiti 3 dana nakon prispijeca Zivotinja jer éemo i
mi za 3 dana dobiti novac od banke u skladu s carinski potvrdenim ragunima.

>

> Srdaéan pozdrav

> Mariza

>

> Dana 3. 3. 2014. u 10:21 Holzer, Hans napisao je:

>> Zdravo, Mariza!

>>

>> Dokad ée po tvojem misljenju biti gotova uvozna dozvola??

>>

>> Sljedeée je pitanje gdje toéno da posaljemo racun s obzirom na to da, kako je poznato, imamo
gotvrdene popise selektiranih Zivotinja'i da ovdje, naZalost, moZemo izvrsiti utovar samo ako je
novac prispio prije utovara.

>>

>> Lijep pozdrav iz maglovite Bavarske

>>

>> Srdatan pozdrav

>> Hans Holzer

>>

>>

- .. >>BAYERN-GENETIK GmbH

>>§ okacija Grub
>> Senator-Gerauer-Str. 19

© »>85586 Grub

1. 12. 2015.
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>> ( +49 (0)89 99 15 20-13

>> ( +49 (0)89 99 15 20-53

>> E-posta: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de

- >> Internet: www.Bayern-Genetik.de

>>

. >> Sjediéte drustva: Landshut

>> Registarski sud Landshut, HRB 8259

* >> Uprava: Sebastian Mihlbauer (predsjednik), Josef Héafel, Johann
>> Lettmair, Franz-Xaver Stirzer

>> Direktor: dr. Thomas Grupp

>>
- >>
>> -----|zvorna poruka-----
>> Qd: Inagro d.o.o. [mailto:inagro.hr@gmail.com]
>> Poslano: &etvrtak, 27. veljace 2014. 13:00
>> Za: Holzer, Hans
>> Predmet: Odg.: Odg.: Selekcija za Bosnu
>>
>> Postovani gospodine Holzer
>>
>> yvozna dozvola za Bosnu jos nije gotova, ali pokusavamo to ubrzati.
>>

>> Biste li nam, molim, mogli dati informaciju za kada ste planirali isporuku tih 150 Zivotinja.
>> Bilo bi dobro da svih 5 kamiona vozi odjednom kako ne bismo imali problema s carinom u

>

>> Srdacan pozdrav

>> Mariza

>> lnagro

>>

>>

s> Dznza 21. 2. 2014. u 11:21 Inagro d.o.0. napisao je:
>>> Granitni prijelaz izmedu HR i BiH jest GRADISKA.
- >>>{Jvozna dozvola, hazalost, jo§ nije gotova. Cim je budemo imali,
>>> poslat ¢u je.

>>>

>>> SpdzCan pozdrav

- >>>dzrniza

D>

>>>Dzna 21. 2. 2014. u 8:41 Holzer, Hans napisao je:
>>>> Puno hvala na informaciji!

220>

>>>> Ao bi mi irebala uvozna dozvola (import permif) radi
~ >>>> p=vodania granicnog prijelaza.

>a>>

>>>> Unzpeged fisvéu puta hvalal

p- 2o g

>>>> Sydafen pozdrav

3> HepsHalzer

SO

T

>0 E-‘?;.-.::,' &=
335> L= GrD
o> S Cermrsr-SU. 18
> FS5EE €zhH

1. 12. 2015.
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>>> ( +49 (0)89 99 15 20-13

>>> (+49 (0)89 99 15 20-53

>>> E-posta: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de
s>>> [nternet; www.Bayern-Genetik.de

>>>

>>> Sjediste drustva: Landshut

>>> Registarski sud Landshut, HRB 8259

>>>> Uprava: Sebastian Mihibauer (predsjednik), Josef Hafel, Johann
>>>> |_ettmair, Franz-Xaver Stirzer

>>> Direktor: dr. Thomas Grupp

>>>
>>> ---—-|zvorna poruka-----

3>>> 0d: Inagro d.o.0. [mailto:inagro.hr@gmail. com]
" >>>> Poslano: petak, 21. veljage 2014. 08:37

[ >>>> Za: hans.holzer@bayern-genetik.de

>>>> Predmet: Selekcija za Bosnu

L S>>

ﬁ§=’—>>>> Postovani gospodine Holzer,

I>>>>

. 53>> evo podataka za selekciju steonih junica pasmine holstajn
>>>> za Bosnu.

'_'_.>>>>

“>>>> Komisija (2 osobe) stiZze u nedjelju, 23. 2. 2014., kako slijedi:

- >>>> Let LH 3059 — Lufthansa

>>>> Polazak: Zagreb

'>>>> Dolazak: Berlin-Tegel u 10:30 sati

> J

. '>>>> Komisija se vrac¢a 27. 2. 2014. iz zratne luke Beriin-Tegel u 8:35 sati.
- B>

‘ >>>> Komisija:

. >>>> g. Vladimir Vulin, mob. 00387 66 725 461 (engleski), gda Mirjana
| >>>> Graji¢

TO>>

. >>>> Za sva pitanja rado stojimo na raspolaganiju.

S>>>>

~ >>>> Srdagan pozdrav

~ >>>> Mariza

- >>>> |nagro d.o.o0.

‘ 1. 12. 2015.
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From: "Antonio Orak" <tonyorak@eircom.net>
To: <odvjetnik.drazengazda@zg.t-com.hr>
Sent: 1. prosinac 2015 9:50

Subject: Fwd: Fwd: Re: AW: Preis

A

Antonio Orak, DMV
BAYERN-GENETIK GmbH
Représentant - Balkan

http://www.bayern-genetik.de
mob. +385 98 733 373

email: tonyorak@eircom.net
Skype: antonio.orak1

----- Forwarded Message -----

From: Inagro d.o.o. <inagro.hr ail.com>
To: tonyorak@eircom.net '
Sent: Fri, 11 Apr 2014 10:28:51 +0100 (IST)
Subject: Fwd: Re: AW: Preis

-------- Original Message --------

Subject: Re: AW: Preis

Date: Mon, 24 Mar 2014 18:32:59 +0100

From: Inagro d.o.o. <inagro.hr@gmail.com>

To: Holzer, Hans <hans.holzer@bayern-genetik.de>

Ok Hans. Dieses Mal mussen wir das akzeptieren. Bitte dann bei der
Lieferung am Donnerstag nicht vergessen die heutige Rechnung zu
nivelieren auf 1540.

Was machen wir aber mit den Transportkosten von vorige Woche - wer zahlt
das ?

MFfG
Mariza

On 24.3.2014. 17:39, Holzer, Hans wrote:

> Das tut mir leid wegen dem lkw kann ich aber leider auch nichts dafiir.

> Ich mach die sache als Dienstleistér und in dem Geschift bleibt gar

> nichts und unter 1540 kann ich leider nicht. Werde dies aber sicher

> nicht vergessen und bei weiteren Geschiften kommt euch das sicher auch
> zugute. Meine paar Euro habe ich fiir die Kosten in der Sammelstelle

> ausgegeben denn die Kosten triigt ja sonst auch niemand. Also ich muss
> diese 1540 halten und auBerdem waren ja ca 2 Ikw linger trichtige dabei.
> S

> Mfg hans

>

>

1.12.2015
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> .

> comemeee Urspriingliche Nachricht --------

> Von: "Inagro d.0.0." <inagro.hr@gmail.com>
> Datum:

> An: "Holzer, Hans" <hans.holzer@bayern-genetik.de>
> Betreff: Preis
>
>
> Hallo Hans,
> ich habe eben mit Igor gesprochen - er argert sich sehr wegen folgende
"> Grunde:
> Als erstens Du beantwortest seine Tel. Anrufe nicht, und als zweite
> wegen Preis - Du haltest des verabredeten Preis nicht.
> Zuerst war verabredet 1550 EUR, dann haben wir 1540 EUR verabredet -
> womit aber die Trachtigkeit war 6 Monate +. Da die Trachtigkeit war
> nicht im Einklang mit der Verabredung, wurde gesagt, dass der Preis wird
> dann 1530 EUR.
> Wir haben von Thnen das Vieh gekauft und ebenso zahlen wir sie
> ausschlieslich wegen Antonio, aber Du muss wissen, dass wir solche Ware
> taglich verladen um einen Preis von 1500 EUR.
> Es ist nicht notig zu betonen welche Kosten hatten wir mit dem LKW, der
> vorige Woche am Verladeort umsonst gekommen ist.
>
> MFfG
> Mariza

1.12.2015
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Ovaj se prijevod sastoji od
2 stranice.

Br. ov.: 17d/2016
Datum: 22. srpnja 2016.

Ovjereni prijevod

s njemackog jezika
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Od: ,Antonio Orak" <tonyorak>eircom.net
Za: <odvjetnik.drazengazda@zg.t-com.hr>
Poslano: 1. prosinca 2015. 9:50

Predmet: Prosl.: Prosl.: Odg.: Odg.: Cijena

Antonio Orak, dipl. vet.
BAYERN-GENETIK GmbH
predstavnik za Balkan

httg:llwww.bayern—genetik.de
Mob.: +385 98 733 373

E-poéta: tonyorak@eircom.net

Skype: antonio.orak1

----- Proslijedena poruka -

Od: Inagro d.o.o. <inagro.hr@gmail.com>

Za: tonyorak@eircom.net

Poslano: petak, 11. travnja 2014. 10:28:51 +0100 (IST)
Predmet: Prosl.: Odg.: Odg.: Cijena

-—------ |zvorna poruka ---—---
Predmet: Odg.: Odg.: Cijena

Date: ponedijeljak, 24. ozujka 2014. 18:32:59 +0100. .
Od: Inagro d.o.0. <inagro.hr@gmail.com> ,
Za: Holzer, Hans <hans.holzer@bayern-genetik.de>

Ok, Hans. Ovog-puta to moramo prihvatiti. Onda molim da
pri isporuci u &etvrtak ne zaboravite nivelirati danasniji racun na 1.540. ,
Medutim, &to éemo s troskovima prijevoza od prethodnog tiedna — tko ¢ée to platiti?

Srdacan pozdrav
Mariza

Dana 24. 3. 2014. u 17:39 Holzer, Hans napisao je:

> Zao mi je zbog kamiona, ali ni ja, nazalost, tu ne mogu nista.

> Ovaj posao izvrsavam kao pruZatelj usluge i u poduzeéu ne ostaje nista,

> aispod 1.540, nazalost, ne mogu. Medutim, to sigurno necu zaboraviti,

> a to ée Vam sigurno iéi u prilog i kod daljnjih poslova.

> Svojih nekoliko eura potroSio sam na troSkove sabiralista jer, kao Sto je poznato,
> ni te trodkove ne snosi nitko drugi. Dakle, moram drzati tu cijenu od 1.540,

> a osim toga su, kao §to je poznato, u dva kamiona bile junice s duzom steonosti.
> .

> Srdagan pozdrav

> Hans
>

>

1. 12. 2015.
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>

> ceeeee lzvorna porukg ——-

> Qd: .Inagro d.o.c.* <inagro.hr@amail.com>
> Poslano:

> Za: .Holzer, Hans® <hans.holzer@bayern-genetik.de>

> Predmet: cijena

>

>

> Zdravo, Hans,

> upravo sam razgovarala s Igorom ~ Jjuti se iz sliedecih razloga:

> Kao prvo, ne odgovaras na njegove telefonske pozive i, kao drugo,
> zbog cijene - ne pridrzavas se dogovorene cijene.

> Prvo je bilo dogovoreno 1.550 EUR, zatim smo dogovorili 1.540 EUR -
> pri Cemu je steonost bilg 6 mjeseci +. Buduéi da steonost nije bila
> u skladu s dogovorom, regeno ie da ¢ée cijena onda biti 1.530 EUR.
> Od vas smo kupili stoku, a plac¢amo je iskljuéivo zbog Antonija,

> ali moras$ znati da takvu roby utovarujemo svakodnevno

> po cijeni od 1.500 EUR.

> Nije ni potrebno naglasavati koje smo troskove imali s kamionom

> koji je prosiog tjedna uzaludno vozio do mjesta utovara,

>

> Srdacan pozdrav
> Mariza

1. 12. 2015.
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DraZzen Gazda

From: "Antonio Orak" <tonyorak@eircom.net>
To: <odvjetnik.drazengazda@zg.t-com.hr>
Sent: 1. prosinac 2015 9:33

Attach: Briefumschiag.pdf; Einfuhrlizenz.pdf
Subject: Fwd: AW: trachtige Kalbinnen fur Bosnien

odgovor od Thomasa!

_Antonio Orak, DMV
BAYERN-GENETIK GmbH
Représentant - Balkan

http://www.bayern-genetik.de
mob. +385 98 733 373

email: tonyorak@eircom.net
Skype: antonio.orak1

----- Forwarded Message -----

From: Dr.Grupp, Thomas <thomas. grupg@bayern—genetlk de>

To: Inagro d.o.0. <inagro.hr@gmail.com>

Cc: Antonio Orak <tonyorak@eircom.net>, Hans Holzer <Hans. Holzer bayern-genetik.de>
Sent: Tue, 06 May 2014 10:17:54 +0100 (IST)

Subject: AW: trachtige Kalbinnen fur Bosnien

Sehr geehrter Herr Novosel,

ich hatte gerade ein Gesprich mit Herrn Holzer und Dr. Orak (am Telefon), um mich {iber den
Sachstand zu informieren.

Sollten von der BAYERN-GENETIK GmbH Fehler begangen worden sein, so bitte ich um
ﬁ)rmhche Entschuldigung.

Nun zu den monierten Problempunkten:

1.

Am gestrigen Montag erhielten wir ein Schreiben aus Bosnien mit den 2 nicht abgestempelten EUR
1 Dokumenten (s.Anlage - Briefumschlag) - diese werden heute an das zustéindige deutsche Zollamt
zur Vervollstandlgung weltergeleltet mit der Bitte um anschlieende Sendung an:

Klinger GmbH
Hauptstr. 135
A-3923 Jagenbach
Republik Osterreich

2.

Der selektierende Tierarzt aus Bosnien erteilte Herrn Niisse die Erlaubnis, Ersatztiere zu suchen,
sofern aus den selektierten Export-Kalbinnen, Tiere nicht exportfahig smd (entsprechend bosnischem
Veterinédrzeugnis).

3.

Nach genauer Durchsicht des aktuellen Veterinirzeugnisses fiir den Import von Rindern nach
Bosnien, konnten wir bzgl. Q-Fieber keinen Passus finden, der eine Untersuchung der Tiere
erfordert. Somit eriibrigt sich fiir uns alle weitere Diskussion iiber dieses Thema. Herr Holzer erhilt
wohl von den zustindigen Hoftierdrzten eine Bestitigung, dass die Weiderinder prophylaktisch einer

1.12.2015

N



Page 2 of 3

I
%

Q-Fieber-Vakzinierung unterzogen wurden.
Ich bitte Sie zukiinftig, den Schriftverkehr immer CC an meine Adresse zu schicken.

Hauptansprechpartner fiir alle Balkanlénder ist Dr. Tony Orak. Er ist als einziger Mitarbeiter der
BAYERN-GENETIK GmbH in der Lage, in der bosnischen Landessprache abgefasste Vorschriften
zu verstehen (Einfuhrlizenz), leider hat Dr. Orak diese Papiere nie zu Gesicht bekommen. Er wird
dann zukiinftig auch entscheiden, welche Schritte einzuleiten sind bzw. ob der Auftrag erfiillt werden
kann.

Mit freundlichen Griiflen

Dr. Thomas Grupp
Geschiftsfiihrer

Von: Inagro d.o.o. [mailto:inagro.hr@gmail.com]

Gesendet: Dienstag, 6. Mai 2014 09:50

An: thomas.grupp@bayem-genetik.de; tonyorak@eircom.net; Christian Klinger
Betreff: trachtige Kalbinnen fur Bosnien _

. Wichtigkeit: Hoch

Sehr geehrter Herr Grupp,

wir beschaftigen uns schon jahrenlang mit dem Verkauf der trachtigen Kalbinnen und solche
Fahrlaessigkaeit wie in Ihrer Firma haben wir noch nie getroffen.

Am 24.03. und 27.03.2014 haben wir gesamt 150 Stk Holstein Kalbinnen in Deutschland verladen
und nach Bosnien geliefert. :

1.
Erstes Problem bezieht sich auf 2 nicht vom Zoll beglaubigten EUR 1, die wir noch nicht bekommen
haben. Deswegen solite der Kaufer zu dem Zoll in Bosnien die Zusendungyversicherung bezahlen.

2. } .
Ausserdem wurden 21 Stk Kalbinnen geliefert, die von dem Kaufer nicht selektiert wurden. Aus
diesem Grund haben wir den Kaufer mit 200 EUR /Stk entschadigt (4200,00 EUR).

3.

Das Blutanalyse in Bosnien hat 10 Stk positive Reaktion auf die Q-Fieber gezeigt. Diese Kalbinnen
werden heute geschlachtet sein, da Ihre Angestellte in Deutschland uns nicht die erforderliche
Dokumentation zugestellt haben. Zu den anderen Tieren droht bei der Befund Wiederhollung ebenso
Schlachtung laut dem Gesetz in Bosnien. Wir betonen, dass diese Farm 2500 Stk Kuhe hat und
wegen positivem Befund ist grosses Chaos entstanden. .

Wir betonen ebenso, dass die Mittel fur die Zahlung gefroren sind bis die Losungen von
angegebenen Problemen nicht gefunden werden.

Unsererseits das einzige Person mit welcher wir taglich kontaktieren ist Herr Antonio Orak, da er
standig erreichbar ist und versucht zusammen mit uns die Probleme zu losen im Unterschied zu
Herrn Hans Holzer, der sich nicht meldet und auf unsere verpasste Anrufe nicht beantwortet.

Es tut uns wirchlich leid aus angegebenen Grunden zu Ihnen zu schreiben, aber wir hatten kein Wahl

und wir wollten Ihnen informieren, dass wir bis jetzt wegen Fahrlaessigkaeit Ihrer Leuten in
Deutschland gegen 30.000 EUR verloren haben (Schlachtung, Gutschrift fur die Zusendung nicht

1.12.2015
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selektierten Tieren).
In der Beilage befindet sich die Blutanalyse von Bosnien.
Mit freundlichen Grussen

Igor Novosel
Inagro d.o.o.

1.12.2015
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. Od: ~Antonio Orak" <tonyorak>eircom.net

Za: <odvjetnik.drazengazda@zg.t-com.hr>

B Poitslano: 1. prosinca 2015. 9:33

Prilog: Kuverta.pdf; Uvozna dozvola.pdf

- Predmet: Prosi.: Odg.: Steone junice za Bosnu

Odgovor od Thomasa!

Antonio Orak, dipl. vet.
BAYERN-GENETIK GmbH

- predstavnik za Balkan

. hitp:/www.bayern-genetik.de

Mob.: +385 98 733 373

E-posta: tonyorak@eircom.net

Skype: antonio.orak1

---- Proslijedena poruka --—--

Od: dr. Grupp, Thomas <thomas.grupp@bayern-genetik.de>

Za: Inagro d.o.o. <inagro.hr@gmail.com>
Kopija:  Antonio Orak <tonyorak@eircom.net>, Hans Holzer <Hans.Holzer@bavern- enetik.de>

Poslano: utorak, 6. svibnja 2014. 10:17:54 +0100 (IST)
Predmet: Odg.: steone junice za Bosnu

PoStovani gospodine Novosel,

upravo sam razgovarao s g. Holzerom i dr. Orakom (telefonski) kako bih se informirao o stanju
stvari. q

Ako je poduzeée BAYERN-GENETIK GmbH napravilo gresku, molim Vas za siuzbenu ispriku.
Sada o problematicnim to¢kama negodovanja:

1.
Juger, u ponedjeljak, primili smo pismo iz Bosne s 2 neovjerena dokumenta EUR1 (vidite prilog -
«Kuverta“) — danas ¢éemo ih proslijediti nadleZnoj njemaékoj carinarnici radi dopune, uz molbu da

se zatim posalju na:

Klinger GmbH
Hauptstr. 135
A-3923 Jagenbach
Republika Austrija

2. :
Veterinar iz Bosne koji je izvrSio selekciju dopustio je g. Niisseu da potrazi zamjenske Zivotinje ako
medu selektiranim izvoznim junicama ima Zivotinja koje nisu sposobne za izvoz (uskladu s
bosanskom veterinarskom svjedodZbom).

3.

Nakon pomna &itanja aktualne veterinarske svjedodzbe za uvoz goveda u Bosnu nismo uspjeli
pronati odjeljak o Q-groznici kojim se zahtijeva pregled Zivotinja. Time je za nas suviSna svaka
daljnja rasprava o toj temi. G. Holzer dobit ée od nadleZnih farmskih veterinara potvrdu da su
goveda na ispasi profilakticki podvrgnuta vakcinaciji protiv Q-groznice.

1. 12. 2015.

R |




Stranica 2 od 3

Molim Vas da pri buduéoj korespondenciji uvijek posaljete kopiju na moju adresu e-poste.

Glavni kontaktni partner za sve balkanske drzave jest dr. Tony Orak. On je kao jedini zaposlenik
poduzeéa BAYERN-GENETIK GmbH u stanju razumijeti propise sastavljene na bosanskom jeziku
(uvoznu dozvolu), ali dr. Orak, nazalost, te papire nikada nije dobio na uvid. Onda €e on ubuduce i
odlugivati o tome koje korake valja poduzeti odnosno moze li se izvréiti narudzba.

Srdac¢an pozdrav

dr. Thomas Grupp

direktor

----- lzvorna obavijest --—-

Od: Inagro d.o.o. [mailto:inagro.hr@gmail.com]
Poslano: utorak, 6. svibnja 2014. 09:50
Za: thomas.grupp@bayern-genetik.de; tonyorak@eircom.net, Christian Klinger

Predmet: steone junice za Bosnu
Vaznost: visoka

Postovani gospodine Grupp,

veé se godinama bavimo prodajom steonih junica, a jo$ nismo naisli na takav nehaj kao u Vasem
poduzedu. ' :

Dana 24. i 27. 3. 2014. u Njemackoj smo utovarili ukupno 150 junica pasmine holstajn te smo ih
isporucili u. Bosnu.

1. .
Prvi problem odnosi se na 2 carinski neovjerena dokumenta EUR 1, koja jo$ nismo dobili. Zbog

toga je kupac trebao carini u Bosni platiti osiguranje tovara.

2. ~
Osim toga isporuéen je 21 komad junica koje kupac nije selektirao. Zbog toga smo kupcu platili
odétetu u iznosu od 200 EUR/komad (4.200,00 EUR).

3.

Analiza krvi u Bosni pokazala je da je 10 Zivotinja pozitivno na Q-groznicu. Te ¢e se junice danas
zaklati jer nam Vasi zaposlenici u Njemagkoj nisu dostavili potrebnu dokumentaciju. U slu¢aju
ponavljanja nalaza i drugim Zivotinjama prijeti klanje u skiadu sa zakonom u Bosni. NaglaSavamo
da ta farma ima 2500 krava i da je zbog pozitivnog nalaza nastao veliki kaos.

Takoder naglasavamo da su sredstva za plaéanje zamrznuta dok se ne pronadu rieSenja za

navedene probleme.
Sto se nas tide, jedina osoba s kojom kontaktiramo svaki dan jest g. Antonio Orak jer je uvijek
dostupan i pokuSava zajedno s nama rijesiti probleme, za razliku od g. Hansa Hozera, koji se ne

javlja i ne uzvraéa nase pozive koje je propustio.

Stvarno nam je Zao $to Vam piSem iz navedenih razloga, ali nismo imali izbora i htjeli smo Vas
obavijestiti da smo dosad zbog nehaja Vasih zaposlenika u Njemackoj izgubili 30.000 EUR (klanje,

| knjigovodstveno odobrenje za slanje neselektiranih Zivotinja).

fff

i

‘U prilogu se nalazi analiza krvi iz Bosne.

1. 12. 2015.
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From: “Antonio Orak" <tonyorak@eircom.net>
To: <odvjetnik.drazengazda@zg.t-com.hr>
Sent: 1. prosinac 2015 9:57

Subject: Fwd: Fwd: AW: AW: AW: AW: LKW-DRINGEND

Antonio Orak, DMV
BAYERN-GENETIK GmbH
Reprisentant - Balkan
hgg://www.bayem—genetik.de
mob. +385 98 733 373

email: tonyorak@eircom.net

Skype: antonio.orak1

----- Forwarded Message -----

From: Inagro d.o.o. <inagro.hr@gmail.com>

To: tonyorak@eircom.net ,

Sent: Mon, 24 Mar 2014 11:42:57 -0000 (GMT)
Subject: Fwd: AW: AW: AW: AW: LKW-DRINGEND

Evo pa uz(ivaj!

-------- Original Message --------
Subject: AW: AW: AW: AW: LKW-DRINGEND
Date: Mon, 24 Mar 2014 12:19:03 +0100

From: Holzer, Hans <hans holzer@bayern-genetik.de>

To: Inagro d.o.o0. <inagro.hr ail.com>

Hier die 3 Telefonummern der Fahrer

LKW GroBbockhorn 0171 - 8504049

LKW Hermes 0171 -- 6722553
LKW Rohrbach 0172 - 6639269
Mit freundlichen Griifen

Hans Holzer

BAYERN-GENETIK GmbH

Standort Grub

Senator-Gerauer-Str. 19 .
85586 Grub
'+49 (0)89 99 15 20-13

1.12.2015
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f E-Mail: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de <mailto:Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de>

 Internet: www.Bayern-Genetik.de <http://www.bavern-genetik.de/>

Sitz der Gesellschaft: Landshut

- Registergericht Landshut, HRB 8259

. Vorstand: Sebastian Miihlbauer (Vorsitzender), Josef Hifel,

Johann Lettmair, Franz-Xaver Stiirzer
Geschiftsfiihrer: Dr. Thomas Grupp

*Von:*Inagro d.o.o. [mailto:inagro.hr@gmail.com]
*Gesendet:* Montag, 24. Marz 2014 11:51

*An:* Holzer, Hans

*Betreff:* Re: AW: AW: AW: LKW-DRINGEND

Schicken Sie bitte Rechnungen fur Klinger an unserem Mail - wir senden
es weiter.

Per Post auf die Klinger Adresse.

Gemailt brauche ich gleich:

- Rechnungen

-CMR

- Vet. Zeugniss

-EUR 1

MIG
Mariza .

On 24.3.2014. 11:29, Holzer, Hans wrote:
Euro 1 ist mit auf dem Weg!

Brauche noch eine Steuernummer sonst kénnen wir die Rechnung fiir die
90 Tiere nicht fertig machen.

Rechnungsadresse ist Klinger in Osterreich wie auf dem Zettel zu
sehen oder??

Mit freundlichen Griiflen
Hans Holzer
BAYERN-GENETIK Gmbi{
Standort Grub

Senator-Gerauer-Str. 19

Page 2 of 6

1.12.2015
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85586 Grub
*+49 (0)89 99 15 20-13
7+49 (0)89 99 15 20-53

E-Mail: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de
<mailto:Hans. Holzer@Bayern-Genetik.de>

Iniernet: www.Bayern-Genetik.de <http://www.bayern-genetik.de/>

Siiz der Gesellschaft: Landshut

5 w««:‘lwﬂr\'mr‘u&" =

Registergericht Landshut, HRB 8259
' Vorstand: Sebastian Miihlbauer (Vorsitzender), Josef Héfel,

Johann Lettmair, Franz-Xaver Stiirzer

Geschiftsfiihrer: Dr. Thomas Grupp

*Von:*Inagro d.o.o0. [mailto:inagro.hr@gmail.com]
#Gesendet:* Montag, 24. Mirz 2014 10:53

¥An:* Holzer, Hans

*Betreff:* Re: AW: AW: LKW-DRINGEND

Hallo Hans,

anbei noch einmal unsere Instruktionen.
Bitte nicht die EUR 1 vergessen !
LKW-s Nummer bitte.

R B R

: Mariza

: On 24.3.2014. 10:48, Holzer, Hans wrote:

Rechnung zu Euch, dass die LKW iiber die Grenze kommen oder? Oder
sollen wir es doch den Fahrern mitgeben????

g

/ Mit freundlichen Griiflen

Hans Holzer

BAYERN-GENETIK GmbH

Eaaai s e N S SR

Standort Grub

Senator-Gerauer-Str. 19
85586 Grub
1 '+49 (0)89 99 15 20-13

7+49 (0)89 99 15 20-53

1.12.2015
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,E-Mail: Hans Holzer@Bayern-Genetik.de
<mailto:Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de>

Internet: www.Bayemn-Genetik.de <http://www.bayern-genetik.de/>
Sitz der Gesellschaft: Landshut
Registergericht Landshut, HRB 8259
~ Vorstand: Sebastian Miihlbauer (Vorsitzender), Josef Hifel,
Johann Lettmair, Franz-Xaver Stiirzer
Geschiftsfiihrer: Dr. Thomas Grupp
*Von:*Inagro d.o.o. [mailto:inagro.hr@gmail.com]
*Gesendet:* Montag, 24. Mirz 2014 10:14
*An:* Holzer, Hans
*Betreff:* Re: AW: LKW-DRINGEND
Ok. Ja - unser LKW wird am Donnerstag verladen.

Bitte die genaue Angaben uber Verladeort.
Ausserdem brauchen wir die Fahrer Telefon Nummer - von alle

LKW-s die heute verladen werden.

MFG
Mariza

On 24.3.2014. 10:05, Holzer, Hans wrote:

Daten kommen sofort, Euer LKW ist eigentlich eingeplant denn
so war es besprochen oder?

Mit freundlichen Grii8en
Hans Holzer
BAYERN-GENETIK GmbH
Standort Grub
Senator-Gerauer-Str. 19
85586 Grub

'+49 (0)89 99 15 20-13

7+49 (0)89 99 15 20-53

E-Mail: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de
<mailto:Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de>

Internet: www.Bayern-Genetik.de <http://www.bavem-genetik.de/>

Sitz der Gesellschaft: Landshut

1.12.2015
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" Registergericht Landshut, HRB 8259

Vorstand: Sebastian Miihlbauer (Vorsitzender), Josef Hifel,
Johann Lettmair, Franz-Xaver Stiirzer
Geschiftsfiihrer: Dr. Thomas Grupp

*Von:*Inagro d.o.0. [mailto:inagro hr@gmail.com]
*Gesendet:* Montag, 24. Mirz 2014 09:57

*An:* Holzer, Hans

*Betreff:* LKW-DRINGEND

Hallo Hans,

wir benotigen dringend die LKW-s Kennzeichen Nummer, die
heute verladen werden.

Das Ministerium von Bosnien braucht diese Angaben, damit die
Grenzveterinare wissen welche Ware unter alten Bedingungen
importiert werden konnen.

Ausserdem sollen wir wissen ob unser LKW am Donnerstag
verladet oder nicht. :

Mariza

On 18.3.2014. 9:10, Holzer, Hans wrote:
An die zustéindigen Veterinaeraemter
Sehr geehrte Damen und Herren,
hiermit bestétigen wir, Ministry of Foreign Trade and
Economic Relations, dass die Einfuhr von 150
Holstein-Rindern in die Quarantaene *Nova Topola,
farma-"Farmland" a.d.* unter der Nummer
03-5-27-2-387-1/14 vom 28.02.2014 zu den
veterinaermedizinischen Einfuhrbedingungen fiir Bosnien
Herzegovina zum Zeitpunkt der Erstellung der
Einfuhrlizenz noch durchgefiihrt werden kann.
Mit freundlichen Griifien
Hans Holzer
BAYERN-GENETIK GmbH
Standort Grub

Senator-Gerauer-Str. 19

1.12.2015
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85586 Grub
'+49 (0)89 99 15 20-13

7+49 (0)89 99 15 20-53

E-Mail: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de
<mailto:Hans.Holzer@Bayem-Genetik.de?

Internet: www.Bayern-Genetik.de
<http://www.bayern-genetik.de/>

Sitz der Gesellschaft: Landshut

Registergericht Landshut, HRB 8259

Vorstand: Sebastian Miihlbauer (Vorsitzender), Josef Hifel,
Johann Lettmair, Franz-Xaver Stiirzer

Geschiftsfiihrer: Dr. Thomas Grupp

Page 6 of 6

1.12.2015
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CrzZ=n Gazda

I

> JAntonio Orak* <tonyorak>eircom.net
[~ <odvjetnik.drazengazda@zg.t-com.hr>

Posfzmor 1. prosinca 2015. 9:57
Prac==t:  Prosl.: Prosl.: Odg.: Odg.: Odg.: Odg.: KAMION — HITNO

&%= Or2k, dipl. vet.

= 2VTEN-CENETIK GmbH
~wwiist=ynik za Balkan
"¢ bayern-genetik.de
Ve £33598 733 373
=== icnyorak@eircom.net

Sy==: =r‘onio.orak1

—— Przsf=dena poruka ---—
i Inagro d.0.0. <inagro.hr@amail.com>

2= {onyorak@eircom.net

ZmxPmer ponedjeljak, 24. oZujka 2014. 11:42:57 -0000 (GMT)
Sr===r  Prosl: Odg.: Odg.: Odg.: Odg.: KAMION — HITNO
S, oz uEive)l

—— aginalna poruka -----—-

Se=f—=t 'Odg.: Odg.: Odg.: Odg.: KAMION - HITNO

Safenor ponedjeljak, 24. oZujka 2014. 12:19:03 +0100
' Holzer, Hans <hans.holzer@bayern-genetik.de>

Z= Inagro d.o.o0. <inagro.hr@gmail.com>

Z¢32et=Sonskih brojeva vozada:

F=—3>1 Grofibockhorn 0171 - 8504049
*=ion Hemmes 0171 -- 6722553
®=r¥=a Rohrbach 0172 - 6639269
S-3=%=n pozdrav

~zrs Holzer

%El;ﬁ%N-GENETIK GmbH

|fl:iae:§a Grub
E“S.:.‘f'a;'iw-eerauer-sgr. 19

ZI5I5 Grub

|
|r <23 (3)88 99 15 20-13

1. 12. 2015.
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ET——

,uf;es;ak 24, ozu;ka 2014. 11:51
odzsy, Hans
Iz Gdg.. Odg.: Odg KAMION — HITNO

it

L5 tovarom' ' . ;

gaﬁsé pbrezni broj jer inace ne mozemo zavrsiti fakturu za 90 Zivotinja.

= Bty §e Khnger u Austriji, kako pi§e na listu, zar ne??

- 1. 12. 2015.
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e 96 15 20-13

I S 55 520-53

m HensHolzer@Bayern-Genetik.de
' Holzer@Bayern-Genetik.de>

wwe Bsyem-Genetik.de <http://www.bayern-genetik.de/>
arisév=: L andshut

Mmgancrsx: s £ andshut, HRB 8259

&5

by
K
I

-i.

R

P— Seib=x32n Mihlbauer (predsjednik), Josef Hafel,
A { i, Franz-Xaver Sturzer

w o Thomas Grupp

O in=agro d.o.o. [mailto:inagro.hr@gmail.com]
ot~  poncsdjeljak, 24. ozujka 2014. 10:53
o o Holzer, Hans

bt Odo.: Odg: Odg.: KAMION — HITNO
- Zowewo SEns,
-« priooy: 368 jednom Saljem nase upute.
" Moo da ne zaboravite EUR 1!
Wolkrmo Drojeve kamiona.

| Seuater pozdrav

© Derss 24. 3. 2014. u 10:48 Holzer, Hans napisao je:

- Taxhuna za Vas da ée kamion prijeéi preko granice?
- i 3=gaipak damo vozagima????

| Z-I=Can pozdrav

' “zns Holzer
ZAYERN-GENETIK GmbH
Lgkacija Grub
S=nator-Gerauer-Str. 19
| 85586 Grub
© *249 (0)89 99 15 20-13

7+49 (0)89 99 15 20-53

1. 12. 2015.




‘Eqsi‘.im-'.rs Holzer@Bayern-Genetik.de>

i
—

== H=ns Holzer@Bayern-Genetik.de

—ﬁsm.‘nw Bayern-Genetik.de <http://www.bayern-genetik.de/>

;ﬁs‘a”ei"staéméivu: Landshut
| Pafci=r=¥ sud Landshut, HRB 8259

Bm S=bastian Mihlbauer (predsjednik), Josef Hafel,

- Joferam Letimair, Franz-Xaver Stirzer
": Tr=-g &r. Thomas Grupp

W inagro d.o.o. [mailto:inagro.hr@gmail.com]

==f=px* ponedjeljak, 24. ozujka 2014. 10:14

| == Holzer, Hans
“pardo=r* Odg.: Odg.: KAMION — HITNO

: % 3= — nia§ kamion utovaruje se u cetvrtak.

Mo 2= tocne podatke o mjestu utovara.

. 3% ooz potrebni su nam telefonski brojevi vozata —

2% =x: X=miona koji se danas utovaruju.

Sr===n pozdrav

M=ra

s 24. 3. 2014. u 10:05 Holzer, Hans napisao je:

Po¥=ed stizu odmah, Vas je kamion, zapravo, uplaniran
fi=x £=X%o je bilo dogovoreno, zar ne?

Sc2=Z=n pozdrav

== Holzer

- ZAYERN-GENETIK GmbH

- Bak=cija Grub

S=nator-Gerauer-Str. 19

. 82586 Grub

Ji

”

248 (0)89 99 15 20-13

7+49 (0)89 99 15 20-53

E-posta: Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de
<mailto:Hans.Holzer@Bayern-Genetik.de>

P ——

Internet: www.Bayern-Genetik.de <http://www.bayern-genetik.de/>

Sjediste drustva: Landshut
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 Zmes=cs< sd Landshut, HRB 8259

. .rawa Se==sSzn Mihibauer (predsjednik), Josef Hafel,
oare ==, Franz-Xaver Stirzer

. Trmc- =+ Thomas Grupp

- “~=gro d.o.0. [mailto:inagro.hr@gmail.com])
~mma-c ¥ consdieljak, 24. oZujka 2014. 09:57
=T al’zer, Hans

T T ERAION —- HITNO

== 3.~ 2eZrsbni registarski brojevi kamiona
w2 g =S ulovarivati.

Sexmarse s —"Stzrsivu potrebni su ti brojevi
e 2 oo =40 veterinar znali

e e x2 3= yvesti pod kojim uvjetima.
e o= eozTo znati

= » se oo u Getvrtak utovarivati ili nece.

e Ty

—&z "I I.ZD%4 u 2:10 Holzer, Hans napisao je:

wane s aefere¥im sluZzbama

R~ g
e W =T==iyo vanjske trgovine | ekonomskih odnosa,

=rofoerc —ass wwoz 150 goveda pasmine holstajn
. s@rwe, “Yeora Tepole, farma ,Famland” ad.*
30w Tyoer— TS3-77-2-387-1114 od 28. 2. 2014.

-z orovest —s¥=du s velsnnarskomedicinskim
o rera s Eosnu i Hercegovinu

. TR Edsrrene dozvole.
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Heans.Holzer@Bayern-Genetik.de

=ns Holzer@Bayern-Genetik.de>

wwa.Bayern-Genetik.de

- bavern-genetik.de/>
= ekuSiva: Landshut
=% sud Landshut, HRB 8259

S=bastian Mithlbauer (predsjednik), Josef Hafel,
a2 =tamair, Franz-Xaver Stirzer

f . Thomas Grupp
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Ovaj prijevod sastoji se od
stranica: 2, listova: 2.

Br. Ov: 193/2017,

Zagreb, 30.05.2017. godine

Ovjereni prijevod s njemackog jezika
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OVJERENI PRIUEVOD S NJEMACKOG JEZIKA

/Logo tvrtke/ ' o Inagro d.o.0., Paska 15, HR-48260 Krizevei
INAGRO d.o.0. ) - OIB: 97768400261
medunarodna trgovina stokom, Tel.: (+385) 48 / 681 393

poljoprivredna proizvodnja i usluge Mobitel: (+385) 91 /6170 696
Fax: (+385) 48 / 681 394

E-mail: inagro.hr@gmail.com

BAYERN GENETIK GmbH
Senator-Gerauer-Str. 19
D-85586 Poing

Na ruke gosp. dr. Thomasu Gruppu

KriZevci, 03.02.2015. godine
Predmet: Ju€eraSnji razgovor

Vrlo postovani gospodine Grupp,

nastavno na juera$nje pregovore u Vaem uredu u Poingu, htjeli bismo Vam priopéiti sljedeée:
Steone junice, koje su kupljene od Vase tvrtke, joS nisu plaéene zbog bolesti — Q groznice.

Prema juderasnjem dogovoru, mi éemo 126 grla u iznosu od 192.780,00 EUR platiti 30.06.2015. godine s
bankovnog raduna kod Unicreditbanke.

Preostala 24 grla, koja su predmet sudskog postupka protiv Ministarstva poljoprivrede Republike Srpske

(kopija tuzbe dostavljena je juder), bit ée placena po zavrietku sudskog postupka, ako presuda bude za
nas pozitivna.

Sukladno tome, molimo Vas da ra¥un za doti¢ne junice posaljete na nasu tvrtku:

INAGRO d.o.o.

Paska 15

HR-48260 KriZevci

PDV ID br.: HR97768400261

Isto tako, molimo Vas da nam posaljete podatke o tome kojoj tvrtki trebamo ispostaviti ralun za 2
transporta u o¥ujku 2014. godine u iznosu od 7.735,00 EUR.

Htjeli bismo se jo§ jednom od srca zahvaliti na Vagem_gostoprimstva i VaSoj pomoéi u iznalaZenju
obostrano pozitivnog rjeSenja.

Radujemo se buduéoj uspjesnoj suradnji i ostajemo
uz prijateljske pozdrave!
Igor Novosel : :

Direktor /Otisak pecata tvrtke INAGRO d.o.o. iz KriZevaca/

/U dnu stranice nalaze se podaci o poslovnaj banci tvrtke INAGRO d.o.o. iz Krizevaca./

*
Napomene sudskog tumata pisane su kurzivom.

' BN '“"’(i»‘l%,éf;
Ja, Serbo Husidi¢, stalni sudski tuma¢ za engleski i njematki jezik, imenov cponovlzle i}
rjeSenjem Predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu, broj: 4 Su-1135/14; o 68};@@?9%2,

godine, potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sasta{{}Je narnjem;
jeziku. Y

U R
l’\N-V‘.: ‘R > 3



) o ' ' \nagro 4.0.0., Patke 15. HR-48260 Krieved
I“ aGRo d 0.0 ' oiB 97768400261
Tal: +385 48 681 393

- ) " Mob: +385 91 6170 696

' : 681 394
medunarodna trgovinc stokom, m +385 48
poljoprivredna proizvodnja | usluge a-mall: Inagro.hr@gmali.com

BAYERN GENETIK GmbH
Senator — Gerauer-Str. 19
D — 85586 Poing

z. Hdn Herrn Dr. Thomas Grupp

Krizevci, 03.02.2015.

Betreff: gestrige Besprechung -

Sehr geehrter Herr Grupp,
) zu der gestriger Verhandlung in Threm Biiro im Poing mdchten wir Folgendes aussagen:
- * Die trichtigen Kalbinnen, die von Threr Firma gekauft wurden, sind noch nicht bezahit
wegen Q-Fieber Krankheit. _ :

Laut gestriger Verabredung werden wir 126 Tiere im Betrag von 192.780,00 EUR
zahlen am 30.06.2015. von dem Konto der Unicreditbank. . '

Die restliche 24 Tiere, die Gegenstand des Gerichtsverfahrens gegen
-Landwirtschaftsministerium  der Republik Srpska sind (Kopie der Klage war gestern
zugestellt), werden pezahlt sein nach der Beendung des Gerichtsverfahrens, falls der Urteil flir
uns positiv wird. : :

Dementsprechend bitten wir Sie die Rechnung fur die betreffenden Kalbinnen auf
unsere Firma zu senden: )

INAGRO d.o.0.

Pagka 15 _

HR — 48260 KriZevei

- PDV ID BR. HR97768400261-

. Ebenso l?itten wir Sie uns die Angaben zu schicken an welche Firma sollen wir die
Rechnung fur die 2 Transporte im Miirz 2014 im Betrag von 7.735,00 EUR aufstellen.

Wir m&chten uns noch einmal herzlich bedanken fiir Thre Gastfreundschaft und Ihre Hilfe bei
der Suche beidseitig positiver Lésung. -

Wir freuen uns auf zukiinftige erfolgreiche Zusammenarbeit.

Hochachtungsvoll :
INAGRO d.0.0.

Igor Novosel patka 15, Kriteve

Direktor QI 97768400161

PDV ID BR: HR97768400261, IBAN: HR 21 236000013102317983
SWIFT: ZABANR2X, Zagrebatka banka d.d., Trg bana Jelaéiéa 10, 10000 Zagred
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Poslovni broj: 2 Povrv-37/16-12

~ REPUBLIKA HRVATSKA |
TRGOVACKI SUD U VARAZDINU
B. Radica 2

REPUBLIKA HRVATSKA
RIJESENJE

Trgovacki sud u VaraZdinu po sutkinji toga suda Meliti Poljanec Bubas u pravnoj stvari
tuzitelia BAYERN GENETIK GmbH, Gut Altenbach, 84036 Kumhausen (Landkreis
Landshut), Njemagka, OIB: 51845587089, zastupanog po punomocniku Drazenu Gazdi,
odvjetniku iz Zagreba, Zvonimirova 67, protiv tuzenika INAGRO d.o.0., KriZevci, Paska
ulica 15, OIB: 97768400261, zastupanog po punomoéniku Stjepanu Gagri, odvjetniku iz
KriZzevaca, Bana Jo_sipa Jelagi¢a 5, radi isplate iznosa od 192.780,00' Eur-a,” dana 26. rujna
2017.

rijeSio je

Radi osiguranja noviane trazbine tuZitelja - predlagatelja osiguranja, BAYERN
GENETIK GmbH, Gut Altenbach, 84036 Kurhhausen (Landkreis Landshut), Njemacka, USt-
IDNr. (VAT): DE273024832, OIB: 51845587089 koju ima prema tuZeniku - protivniku
osiguranja, INAGRO d.o.o. 48260 KriZevci, Paska ulica 15, Hrvatska, OIB: 97768400261,
VAT: HR97768400261 u iznosu od 192.780,00 Eura (dvjestotridesetjednatisucaeura) sa
pripadajué¢im zakonskim zateznim kamatama tekucim : .

- naiznos od 139.500,00 Eura od 24.03.2014. do isplate, te
- naiznos od 53.280,00 Eura od 28.03.2014. do isplate,

ito

- zarazdoblje od dospijeéa raduna do 30.06.2014. po stopi od 12,35%,
- zarazdoblje od 01.07.2014. do 31.12.2014. po stopi od 12,29%,

- zarazdoblje od 01.01.2015. do 31.07.2015. po stopi od 12,14%,

- zarazdoblje od 01.08.2015. do 31.12.2015 po stopi od 10,14%,

- zarazdobljerod 01.01.2016. do 30.06.2015. po stopi od 10,05%,

- zarazdoblje.od 01.07.2016. do 31.12.2016. po stopi od 9,88%,

- zarazdoblje od 01.01.2017. do 30.06.2017. po stopi od 9,68%,

- zarazdoblje od 01.07.2017. do isplate po stopi od 9,41%,



Poslovni broj: 2 Povrv-37/16-12

odreduje se

prethodna mjera

U Pljenidbom novéane trazbine tuZenika — protivnika osiguranja, po svim racunima i
orodenim novéanim sredstvima u svim bankama, po osobnom identifikacijskom broju
tuZenika — protivnika osiguranja broj IBAN: HR21 2360 0001 1023 1798 3, tako Sto se nalaze
Financijskoj agenciji — FINA iz Zagreba, Vrtni put 3, da naloZi bankama koje vode racune i
orodena sredstva tuZenika — protivnika osiguranja izvrSenje ovog rjeSenja.

II/ Financijska agencija — FINA je duZna po dostavi ovog rjeSenja istoj, dati nalog
banci da izvr$i nalog u visini potrebnoj za izvrienje ovog rjeSenja, nakon &ega je banka duzna
izvr§iti nalog u visini raspoloZivih nov&anih sredstava po radunima tuZenika — protivnika
osiguranja do iznosa odredenog u nalogu Financije agencije i o tome obavijestiti Financijsku
agenciju.

III/ Provedbom prethodne mjere tuZzitelj — predlagatelj osiguranja stjece zaloZno pravo
na predmetu osiguranja pobliZe opisanom pod tockom I/ ovog rjeSenja.

IV/ Zabranjuje se banci da tuZeniku — protivniku osiguranja ili treoj osobi po nalogu
tuZenika — protivnika osiguranja, isplati novéana sredstva pobliZe opisana pod totkom I/
izreke ovog rje3enja, dok ova mjera traje, osim za namirenje osigurane nov¢ane trazbine.

V/ Ova mjera ostaje na snazi do proteka od 15 dana nakon nastupanja uvjeta za ovrhu
u predmetu koji se kod ovog suda vodi pod poslovnim brojem Povrv-37/2016.

~ ObrazloZenje

Tuzitelj je u svojstvu ovrhovoditelja, protiv tuZenika, kao ovrSenika, javnom
biljezniku podnio prijedlog za ovrhu na temelju vjerodostojne isprave, radi naplate iznosa od
231.000,00 Eur-a zajedno sa zakonskim zateznim kamatama i tro§kovima ovrSnog postupka,
te je donijeto rjeSenje o ovrsi broj Ovrv-579/15 od 10.12.2015.

Protiv rjeSenja o ovrsi tuZenik je podnio prigovor, nakon &ega je isto stavljeno izvan
snage, a postupak nastavljen kao u povodu prigovora protiv platnog naloga.

Podneskom od 8. svibnja 2017. tuZitelj je podnio prijedlog za donoSenje prethodne
mjere, pozivajuéi se na odredbu €l. 501. a Zakona o parniénom postupku (Narodne novine br.
53/91, 91/92, 58/93, 112/99, 88/01, 117/03, 88/05, 02/07, 84/08, 123/08, 57/11, 148/11,
25/13, 89/14; dalje skraceno ZPP-a), koji je prijedlog tijekom postupka preinacavao te ga
konaéno postavio podneskom od 21.9.2017.

Prijedlog je osnovan.

Pretpostavke za odredivanje prethodne mjere radi osiguranja nov&ane trazbine
propisane su odredbom ¢l 501.a ZPP-a, kojom je propisano da u postupku pred trgovatkim
sudovima koji se vodi povodom prigovora protiv platnog naloga na temelju vjerodostojne
isprave ili rjeSenja o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave, sud ée najkasnije do zaklju¢enja
glavne rasprave na prijedlog tuZitelja, neovisno o uvjetima za odredivanje prethodne mjere,
odrediti zabranu banci da tuZeniku ili treoj osobi, po nalogu tuZenika, isplati s njegova
raduna novéani iznos za koji je odredena prethodna mjera, u pravilu iznos sporne trazbine,
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osim ako iz navoda u prigovoru i spisu priloZenih isprava proizlazi veéa ‘vjerojatnost da
tuZenik uspije u sporu.

Buduéi da iz dokumentacije priloZene u spis po tuZitelju - tuZenikova dopisa tuZitelju
od 3.2.2015. (listovi 79 i 82 spisa) proizlazi da se, sukladno dogovoru stranaka, tuZenik
obvezao da ¢e dana 30.6.2015. tuzitelju platiti iznos od 192.780,00 Eur-a koji se odnosi na
126 junica, te ga pozvao da radun za predmetne Junice posalje tuZeniku, to sud ocjenjuje da ne
postoji veéa vjerojatnost za uspjeh tuZenika u sporu u pogledu navedenog iznosa.

Budu¢i da sud, s obzirom na stanje spisa, ocjenjuje da su ispunjene pretpostavke za
odredivanje prethodne mjere iz &l. 501 a ZPP-a, odlugeno je kao u izreci.

U Varazdinu, 26. rujna 2017.

Sutkinja
Melita Poljanec Bubas, v.r.

L3 e/ eni chiFhan
/:/ @, Za fodyost otpravka-ovlasteni sluzbenik:

| ;’,}1 k- g;@) Ve
e ©U‘fﬂk
N2

UPUTA O PRAVNOM LUEKUXG;,

Protiv ovog tjeSenja stranke mogu podnijett. zalbu u roku od 8 dana od dana primitka
istog, putem ovog suda, pisano, u tri primjerka, a o Zalbi odluduje Visoki trgovagki sud
Republike Hrvatske u Zagrebu.

DNA: :

1. Tuzitelju po punomocéniku DraZenu Gazdi, odvjetniku iz Zagreba, Zvonimirova 67

2. TuZeniku po punomoéniku Stjepanu Gagri, odvjetniku iz KriZevaca, Bana Josipa Jelatiéa 5
3. Financijska agencija, Zagreb, Vrtni put 3 :
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REPUBLIKA HRVATSKA .
TRGOVACKI SUD U VARAZDINU
Braée Radi¢a 2, Varaidm '

REPUBLIKA HRVATSKA

RJESENJE

Trgovacki sud u Va:aidmu po Sutklnjl toga suda Mehtl Poljanec Buba$ u pravnoj
stvari tuZitelja BAYERN GENETIK GmbH, .Gut. Altenbach, 84036 Kumhausen (Landkreis
Landshut), NJemacka, OIB:. 51845587089, zastupanog_po punomoémku Drazenu Gazdi,
odvjetniku iz Zagreba, - Zvommlrova 67 protiv tuZenika INAGRO d.o.o., KriZevci, PaSka
ulica 15, OIB: 97768400261 zastupanog po punomoémku St_]epanu Gagn, odvjetniku iz
KriZevaca, Bana Jos1pa Jelac1éa 5 rad1 1splate iznosa od 192.780,00 Eur-a, dana 5. listopada .
2017. e ‘

< rijedioje

1/ Ispravlja se ovosudno RJe§enJe poslovni bro_| 2 Povrv-37/1 6-12 od 26. rujna 2017. u
izreci, 5. redak, u pogledu u-zagradi slovima naznatenog nov&anog iznosa, tako da nakon
nov&anog iznosa od 192.780,00 Eur-a, umjesto rije¢i "dvijestotridesetjednatisu¢aeura”, u
zagradi ispravno ima stajati "(stodevedesetdvijetisuéesedamstoosamdeseteura)”.

1I/ Dopunjuje se 6vosudno RjeSenje poslovni broj 2 Povrv-37/16-12 od 26. rujna 2017.
u izreci, redak 6. tako da nakon rijedi "zakonskim zateznim kamatama" valja dodati rijeci "u
novcanoj protuvnjednostl valute Repubhke Hrvatske, po prodajnom te&aju' HNB-a na dan
provedbe ove mjere".

I1I/ U ostalom dijelﬁ Rjéﬁ_enj'e ostaje ng':izmijehjenb.

Obrazloieﬁje _ |

U RJesenJu pobhze oznaéemm u izreci, doslo je do o€ite omaéke u slovima naplsanom
nov&anom iznosu na koji se odnosi donijeta prethodna mjera, te je propusteno naznaditi teCaj
po kojem valja izvrSiti preratunavanje iznosa navedenog u izreci prethodne mjere izraZenog u
valuti Eur, u valutu Republike Hrvatske.

Stoga je po sluib:enoj duZnosti valjalo donijeti ovo rjeSenje (€l.342. st. 1.1 2. ZPP-a).
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O ispravku ﬂe§¢nja odluée;io je .i)ez ’sgslu.éanja stranaka & 342 st 4. ZPP-a).

U Varazdinu, 5. listopada 2017.
 .Sutkinja

Melita Poljanec Bubas, v.r.

toénost otpravka-ovlaétem sluzbenik:

4

3&:.7 4

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU 4

Protiv ovog rjeSenja dopustena je Zalba Visokom trgovaékom sudu Repubhke Hrvatske u
Zagrebu, a podnosi: se putem ovog. suda u rolcu od osam- (8) dana po primitku otpravka
rjeSenja, pisano, u tri (3) pnmjerka .

DNA:

- tuZitelju po punomoéniku DraZenu Gazdi, odvjetniku iz Zagreba, Zvommn'ova 67

- tuZeniku po punomocmku Stjepanu Gagri, odvjetniku iz anevaca, Bana Josipa Jelacica 5
- Financijska agencija, Zagreb, Vrtni put 3 . oo
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TRGOVAGKI sup

U VARAZDINY
REPUBLIKA HRVATSKA
VISOKI TRGOVACKI SUD REPUBLIKE HRVATSKE 09. 11. 2017
ZAGREB
PRIMLJENG

U IME REPUBLIKE HRVATSKE

RJESENJE

Visoki trgovacki sud Republike Hrvatske, po sucu pojedincu Branki Sabari¢ Zovko, u pravnoj
stvari tuZitelja BAYERN GENETIK GmbH, Gut Altenbach, 84036 Kumhausen (Landkreis
Landshut), Njemacka, OIB 51845587089, zastupanog po punomo¢niku DraZenu Gazdi,
odvjetniku iz Zagreba, Zvonimirova 67, protiv tuZenika INAGRO d.o.o0., KriZevci, Paska
ulica 15, OIB 97768400261, kojeg zastupa punomoénik Stiepan Gagro, odvjetnik iz
KriZevaca, Bana Josipa Jelagié¢a 5, radi isplate iznosa od 192.780,00 EUR te radi odredivanja
prethodne mjere, odlugujuéi o tuZenikovoj Zalbi protiv rjesenja Trgovatkog sudau VaraZdinu
poslovni broj Povrv-37/16-12 od 26. rujna 2017. i rjeSenja poslovni broj Povrv-37/16-18 od 5.
listopada 2017., 24. listopada 2017.

rije§io je

I. Odbija se kao neosnovana tuZenikova Zalba i potvrduje rjeSenje Trgovackog suda u
VaraZdinu poslovni broj Povrv-37/16-12 od 26. rujna 2017.

II. Odbija se kao neosnovana tuZenikova Zalba i potvrduje rjeSenje Trgovackog suda u
Varazdinu poslovni broj Povrv-37/16-18 od 5. listopada 2017. u tocki 1. izreke.

III. Ukida se rjeSenje Trgovackog suda u Varazdinu poslovm broj Povrv-37/16-18 od
5. listopada 2017. u to&ki II. izreke.

IV. O troskovima nastalim u povodu pravnog lijeka odludit ée prvostupanjski sud u
kona¢noj odluci.

ObrazioZenje

Pobijanim rjeSenjem poslovni broj Povrv-37/16-12 od 26. rujna 2017., prihvacen je
prijedlog tuZitelja kao predlagatelja osiguranja radi osiguranja novéane trazbine, temeljem
nepravomoénog rjeSenja o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave javnog biljeZnika, poslovni
broj Ovrv-579/15 od 10. prosinca 2015., za iznos od 192.780,00 EUR sa zakonskom
zateznom kamatom te je odredena prethodna mjera tako $to je nalaZeno Financijskoj agenciji
— FINA iz Zagreba, Vrtni put 3, da naloZi bankama koje vode ratune i oroCena sredstva

i
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tuZenika — protivnika osiguranja izvrSenje ovog rjeSenja (totka I.) te da je Financijska
agencija — FINA duZna po dostavi ovog rjesenja istoj, dati nalog banci da izvrsi nalog u visini
potrebnoj za izvrienje ovog rjeSenja, nakon &ega je banka duZna izvrSiti nalog u visini
raspoloZivih novéanih sredstava po radunima tuZenika — protivnika osiguranja do iznosa
odredenog u nalogu Financije agencije i o tome obavijestiti Financijsku agenciju (to¢ka IL.).
ToCkom III. izreke odlu¢eno je da provedbom prethodne mjere tuzitelj — predlagatel;
osiguranja stje¢e zaloZno pravo na predmetu osiguranja pobliZe opisanom pod to&kom I/ ovog
rjeSenja. Totkom IV. izreke zabranjuje se banci da tuZeniku — protivniku osiguranja ili trecoj
osobi po nalogu tuZenika — protivnika osiguranja, isplati novéana sredstva poblize opisana
pod totkom V/ izreke ovog rjesenja, dok ova mjera traje, osim za namirenje osigurane nové&ane
traZbine. To¢kom V. izreke odlugeno je da mjera ostaje na snazi do proteka od 15 dana nakon
nastupanja uvjeta za ovrhu u predmetu koji se kod ovog suda vodi pod poslovnim brojem
Povrv-37/2016.

Iz obrazloZenja rjeSenja proizlazi da je prvostupanjski sud tako odlugio jer je utvrdio
da su ispunjeni uvjeti propisani odredbom iz &l 501.a Zakona o parniénom postupku
(Narodne novine“ broj 53/91, 91/92, 112/99, 88/01, 117/03, 88/05, 2/07, 84/08, 96/08,
123/08, 57/11, 25/13 i 89/14; u daljnjem tekstu: ZPP).

Nadalje, pobijanim rjeSenjem poslovni broj Povrv-37/16-18 od 5. listopada 2017.,
ispravljeno je rjeSenje poslovni broj Povrv-37/16-12 od 26. rujna 2017. u izreci, 5. redak, u
pogledu u zagradi slovima naznagenog nové&anog iznosa, tako da nakon nov¢éanog iznosa od
192.780,00 EUR, umjesto rijegi ,,dvijestotridesetjednatisuéaeura®, u zagradi ispravno ima
stajati ,,(stodevedesetdvijetisuéesedamstoosamdeseteura)” (tocka L. izreke).

Totkom II. izreke togarjeSenja dopunjeno je rjeSenje poslovni broj Povrv-37/16-12 od
26. rujna 2017. u izreci, redak 6. tako da nakon rijeéi ,,zakonskim zateznim kamatama“ valja
dodati rije¢i ,,u novéanoj protuvrijednosti valute Republike Hrvatske, po prodajnom teéaju
HNB-a na dan provedbe ove mjere®.

Tako je po sluzbenoj duZnosti temeljem odredbe &l. 342. st. 1. i 2. ZPP-a, rijeSio
prvostupanjski sud buduéi da je doslo do otite omaske u slovima napisanom nové&anom
iznosu na koji se odnosi donijeta prethodna mjera, te je propusteno naznaciti te¢aj po kojem
valja izvriti preradunavanje iznosa navedenog u izreci prethodne mjere izraZenog u valuti
euro, u valutu Republike Hrvatske. O ispravku rjeSenja odlugeno je bez saslu$anja stranaka
(€l. 342. st. 4. ZPP-a). :

Protiv rjeSenja kojime je odredena prethodna mjera, kao i rjeSenja o ispravku i dopuni
rjeSenja kojime je odredena prethodna mjera, tuZenik kao protivnik osiguranja podnio je zalbu
kojom rjeSenje pobija iz svih Zalbenih razloga, s prijedlogom ovom sudu da pobijano rjeSenje
preinati, podredno ukine i predmet vrati na ponovno odluivanje te tuZeniku dosudi tro$ak
sastava Zalbe.

U Zalbi u bitnome navodi da je prvostupanjski sud potpuno promasio institut mjere
osiguranja i pogresno usvojio prijedlog, kao i da je neosnovano pozivanje suda na odredbu ¢&l.
501.a. ZPP-a, jer je tek u postupku potrebno uivrditi osnovanost tuZbenog zahtjeva.

N
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Zalitelj navodi da je sud rjeSenjem kojim je dopunio rjeSenje, prekoradio granice
tuZbenog zahtjeva, odnosno odlu¢io o nefem $to nije bio sadrZaj prijedloga tuZitelja za
odredivanje prethodne mjere.

U odgovor na Zalbu tuZitelj kao predlagatelj osiguranja osporava Zalbene navode
protivnika osiguranja te predlaZe potvrditi pobijana rjeSenja.

Zalbe su djelomi¢no osnovane.

Ispitavsi pobijano rjeSenje na temelju odredbe ¢&l. 365. st. 1.1 2. i &l. 381. ZPP-a, u
granicama razloga navedenih u Zalbi i pazeéi po sluzbenoj duZnosti na bitne povrede odredaba
parni¢nog postupka iz &l. 354. st. 2. t. 2., 4., 8., 9., 11., 13. i 14. tog Zakona i na pravilnu
primjenu materijalnog prava, ovaj sud nalazi da je rjeSenje kojim je odredena prethodna mjera
i ispravak tog rjeSenja pravilno i osnovano na zakonu, dok je rjeSenje kojim se dopunjeno
rjeSenje o odredivanju prethodne mjere nezakonito.

Postupak u ovoj pravnoj stvari vodi se povodom prigovora protiv rjeSenja o ovrsi na
temelju vjerodostojne isprave, a pobijana odluka je donesena na tuZiteljev prljedlog sukladno
odredbi iz ¢l. 501.a ZPP-a.

Iz stanja spisa, proizlazi da je predlagatelj osiguranja podneskom od 8. svibnja 2017.
podnio prijedlog kojim je predloZio da sud na temelju odredbe ¢&l. 501.a. ZPP-a donese
rjeSenje kojim ée odrediti prethodnu mjeru za iznos sporne trazbine, koji je prijedlog tijekom
postupka preinacavao te ga kona¢no postavio podneskom od 21. rujna 2017.

Iz obrazloZenja pobijanog rjeSenja proizlazi da je prvostupanjski sud, uvidom u
dokumentaciju na kojoj tuzitelj temelji svoju trazbinu i iz koje proizlazi da su tuZitelj i tuZzenik
iz ovog postupka poslovnoj suradnji, a iz tuZenikova dopisa tuZitelju od 3. veljage 2015.
(listovi 79. i 82. spisa) proizlazi da se, sukladno dogovoru stranaka, tuZzenik obvezao da ée 30.
lipnja 2015. tuzitelju platiti iznos od 192.780,00 EUR koji se odnosi na 126 junica, te ga
pozvao da radun za predmetne junice po3alje tuZeniku, to sud ocjenjuje da ne postoji veéa
vjerojatnost za uspjeh tuZenika u sporu u pogledu navedenog iznosa.

Odredbom ¢]. 501.a ZPP-a propisano. je da ée sud u postupku pred trgovalkim
sudovima koji se vodi povodom prigovora protiv platnog naloga na temelju vjerodostojne
isprave ili rjeSenja o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave, najkasnije do zaklju€enja glavne
rasprave na prijedlog tuZitelja, neovisno o uvjetima za odredivanje prethodne mjere, odrediti
zabranu banci da tuZeniku ili tre€oj osobi, po nalogu tuZenika, isplati s njegova ratuna
nov€ani iznos za koji je odredena prethodna mjera, u pravilu iznos sporne trazbine, osim ako
iz navoda u prigovoru i spisu priloZenih isprava proizlazi veéa vjerojatnost da tuZenik uspije u
sporu.

Iz navedene zakonske odredbe proizlazi da sud moZe odrediti predmetnu mjeru
osiguranja ako su kumulativno ispunjene sljedece pretpostavke: a) ako se spor o osnovanosti
tuZbenog zahtjeva vodi povodom prigovora protiv platnog naloga na temelju vjerodostojne
isprave ili rjeSenja o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave i b) ako je tuzitelj do zakljucenja
glavne rasprave podnio prijedlog da se odredi zabrana banci da tuZeniku ili treéoj osobi po
nalogu tuZenika, isplati s njegova ratuna nov&ani iznos za koji je odredena prethodna mjera —

-
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osim ako iz navoda u prigovoru i spisu priloZenih isprava proizlazi veca vjerojatnost da
tuzenik uspije u sporu. Ako su ispunjene te pretpostavke sud ée najkasnije do zakljucenja
glavne rasprave odrediti predloZenu mjeru osiguranja.

Dakle, za odredivanje prethodne mjere po citiranoj odredbi ne traZi se da tuZitelj bez
ikakve sumnje dokaZe da ée uspjeti u sporu jer bi se u tom slu¢aju za donoSenje prethodne
mjere traZio stupanj izvjesnosti, a ne stupanj vjerojatnosti koji predstavlja slabiji stupanj
uvjerenja od izvjesnosti. Stoga je prema stajaliitu ovog suda za odredivanje prethodne mjere
dovoljno da tuZitelj dokaZe samu moguénost da ¢e on uspjeti u sporu, a koja moguénost,
uzimajuéi o obzir sve okolnosti konkretnog slu¢aja treba biti veca, od moguénosti da tuZenik
kao protivnik osiguranja uspije u sporu.

Buduéi da su ispunjeni svi zakonski uvjeti za odredivanje prethodne mjere u ovome
postupku, valjalo je na temelju odredbe &l. 501.a ZPP-a, odlugiti kao u izreci ovog rjeSenja.

Prema ocjeni ovog suda, prvostupanjski sud je iz isprava koje je tuZitelj dostavio u
spis, pravilno ocijenio da postoji veca vjerojatnost da ée tuZitelj uspjeti u sporu, odnosno da
ne postoji veéa vjerojatnost za uspjeh tuZenika u sporu u pogledu navedenog iznosa.

Stoga ovaj sud smatra da je prvostupanjski sud pravilno ocijenio da je u konkretnom
slu¢aju predlagatelj svoju traZbinu uéinio vjerojatnom, te da postoji veca vjerojatnost da ée u
ovom sporu uspjeti tuZitelj, a ne tuZenik.

Rjesenje kojim je ispravljeno rjeSenje poslovni broj Povrv-37/16-12 od 26. rujna
2017., doslo je do ocite omaske u slovima napisanom nov&anom iznosu na kop se odnosi
domjeta prethodna mjera. Naime, u Zagradi slovima naznacenog novéanog iznosa, -nakon’
novéanog iznosa od 192.780,00 EUR, umjesto rijedi ,dvijestotridesetjednatisucaeura®, u
zagradi ispravno ima stajati ,,(stodevedesetdvijetisuéesedamstoosamdeseteura)®, pravilno je
stoga donijeto ovo rjeSenje (€. 342. st. 1. i 2. ZPP-a).

Analizirajuéi i ocjenjujuéi razloge sadrzane u obrazloZenju pobijane odluke, u odnosu
na navode Zalitelja, a sve u vezi s relevantnim zakonskim odredbama, utvrdenje je Zalbenog
suda da njima Zalitelj nije uspjesno osporio prosudbe i utvrdenja prvostupanjskog suda koji je,
u zakonito provedenom postupku, pravilnom primjenom- materijalnog prava, pravilno i
zakonito.

Slijedom navedenog, valjalo je, sukladno odfedbi ¢l. 380. t. 2. ZPP-a, Zalbe odbiti kao
neosnovane i potvrditi pobijano rjeSenje kojim je odredena prethodna mjera, i rjeSenje o
ispravku, kao u to¢kama I. i II. izreke ovog drugostupanjskog rjeSenja.

Medutim, rjeSenje kojim se dopunjuje rjeSenje poslovni broj Povrv-37/16-12 od 26.
rujna 2017., u izreci, redak 6. tako da nakon rijeéi ,,zakonskim zateznim kamatama“ valja
dodati rijeéi ,,u novéanoj protuvrijednosti valute Republike Hrvatske, po prodajnom tecaju
HNB-a na dan provedbe ove mjere®, nije pravilno.

Iz obrazloZenja proizlazi da je propu$teno naznaliti teCaj po kojem valja izvrSiti
preraunavanje iznosa navedenog u izreci prethodne mjere izraZenog u valuti euro, u valutu
Republike Hrvatske.
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Odredbom ¢l. 339. ZPP-a, odredeno je da ako je sud propustio odluéiti o svim
zahtjevima o kojima se mora odlugiti presudom, ili je propustio odlugiti o dijelu zahtjeva,
stranka moZe u'roku od 15 dana od primitka presude predloZiti parni¢énom suda da se presuda
dopuni. Ako stranka ne podnese prijedlog za donosenje dopunske presude u roku iz st. 1.
ovog Elanka, smatrat ¢e se da je tuzba u tom dijelu povuéena. Nepravovremeni ili neosnovani
prijedlog za dopunu presude odbacit ée odnosno odbiti sudac pojedinac, odnosno predsjednik
vijeéa bez odrzavanja roéista.

Iz navedene zakonske odredbe proizlazi da je dopuna odluke moguéa jedino na
prijedlog stanke, §to u ovom predmetu nije bio sluéaj, jer takav prijedlog tuzitelj nije postavio.
Niti iz sadrZaja prijedloga za odredivanje prethodne mjera ne proizlazi da bi tuZitelj postavio
takav zahtjev o kojem je sud odlugio dopunom.

Slijedom navedenog, trebalo je primjenom odredbe &l. 369. st. 5. ZPP-a u vezi s
odredbom ¢&l. 380. t. 3. ZPP, te ¢&l. 339. - 341. ZPP-a, odluditi kao u todki III. izreke ovog

rjeSenja.

Prvostupanjski ¢e sud, u kona&noj odluci odlugiti i o trofkovima postupka u povodu
pravnog lijeka (€l. 166. st. 3. ZPP-a).

U Zagrebu 24. listopada 2017.
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Specifikacija izvrSenja osnove za plaéanje
, POVRV-37/16-12 4
Vrsta dokumenta: Prethodna mjera/privremena plienidba
Datum primitka: 28.09.2017.

Ovr§enik: INAGRO d.o.0. - OIB: 97768400261

Naplaceni iznos Naplaceni Nenaplaceni Nenaplaceni Iznos Banka OIB solidarno
Iznos naplate :
| Daturr:‘ z P kamate/ iznos iznos dospjele iznos zapliene naplate/ ovrSenika/ Ol
naplate/zapljene tetajna raziika  glavnog duga kamate/tetajna raziika glavnog duga zapljene  prednika -

Naziv ovrhovoditelja/primatelja sredstava: Financijska agencija
Iznos duga: 65,00 Vrsta duga: naknada t.s. 16.1.1.

29.09.2017. 65,00 0,00 65,00 0,00 0,00 0,00 2360000
Iznos duga: 14,00 Vrsta duga: naknada t.s. 16.1.2.

29.09.2017. 14,00 0,00 14,00 0,00 0,00 0,00 2360000
Iznos duga: 15,00 Vrsta duga: naknada) t.s. 16.1.3.1; )

29.09.2017. 15,00 0,00 15,00 - 0,00 0,00 0,00 2360000
Iznos duga: 20,00 Vrsta duga: naknada t.s. 16.1.3.2. . "

04.10.2017. . 20,00 0,00 20,00 0,00 0,00 0,00 2360000
Iznos duga: 75,00 . Vrsta duga: naknada t.s. 16.1.3.3.

04.10.2017. 75,00 0,00 75,00 0,00 0,00 0,00 2360000

Naplaceno po ovrh.: 189,00 0,00 189,00

Broj racuna i naziv ovrhovoditelja/primatelja sredstava:
Model i PNB: 67 97768400261

Iznos duga: 1.647.758,29 Vrsta duga: glavnica Primjedba: privremena obustava izvr§enja zbog otvaranja predst.postupka
29.09.2017. 0,00 0,00 0,00 601.784,78  1.045.973,51 21.667,48 2360000
04.10.2017. 0,00 ) 0,00 0,00 603.402,74  1.045.973,51 542.568,76 2360000
19.10.2017. 0,00 " 0,00 0,00 607.447,65  1.045.973,51 13.086,21 2360000
20.10.2017. 0,00 0,00 0,00 607.448,65  1.045.973,51 4.291,43 2360000
31.10.2017. 0,00 . 0,00 0,00 610.414,92  1.045.973,51 5.052,56 2360000
23.11.2017. 0,00 0,00 0,00 . 616.617,11  1.045.973,51 51.336,10 2360000
27.11.2017. 0,00 0,00 ) 0,00 617.673,70  1.045.973,51 16.927,82 2360000
29.11.2017. 0,00 0,00 0,00 618.193,81  1.045.973,51 1.146,57 2360000
01.12.2017. 0,00 0,00 0,00 618.713,60  1.045.973,51  134.902,05 2360000

Iznos duga: 399.494,40 Vrsta duga: glavnica Primjedba: privcemena obustava izvrSenja zbog otvaranja predst.postupka
23.11.2017. 0,00 - 0,00 0,00 5.293,48 399.494,40 5.293,48 2360000
27.11.2017. 0,00 0,00 0,00 5.617,89 399.494,40 324,41 2360000
29.11.2017. 0,00 0,00 0,00 5.823,88 399.494,40 205,99 2360000
01.12.2017. 0,00 0,00 0,00 - 6.029,87 399.494,40 205,99 2360000

Naplaceno po ovrh.: 0,00 0,00 0,00

Financijska agencija / Ulica grada Vukovara 70, 10 000 Zagreb / info@fina.hr / besplatni telefon 0800 0080 / prisilna.naplata@fina.hr
Radno vrijeme Odjela za odnose s korisnicima radnim danom od 7:30 - 22:00, subotom od 8:00 - 13:00 sati.
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Specifikacija izvr§enja osnove za plac¢anje
. POVRV-37/16-12
Vrsta dokumenta: Prethodna mjera/priviemena pljenidba
Datum primitka: 28.09.2017.

Ovrsenik: INAGRO d.o.0. - OIB: 97768400261

Naplaéeni iznos Naplaceni Nenaplaceni Nenaplaceni Iznos Banka OIB solidarnog
Datum' znos naplate kamate/ iznos iznos dospjele iznos zapljene naplate/ ovrSenika/ OIB
naplate/zapljene tefajna razlika  9lavnog duga kamate/tecajna raziika glavnog duga zapliene  prednika _
Ukupno naplaceno (glavni dug): 189,00
Ukupno naplaéeno (kamata/te¢ajna razlika): 0,00
Ukupno zaplijenjeno: . 797.008,85
Ukupno nenaplaceno:. 2.070.211,38

Ukupno obustavijeno/opozvano: 0,00

SERCYR,
YR ZAGRER
-f@a?gj.‘%gjéi@ %

Financijska agencija / Ulica grada Vukovara 70, 10 000 Zagreb / info@fina.hr / besplatni telefon 0800 0080 / prisilna.naplata@fina.hr
Radno vrijeme Odjela za odnose s korisnicima radnim danom od 7:30 - 22:00, subotom od 8:00 - 13:00 sati.



